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TABLICA ZELENE PRIHVATLJIVOSTI 2025 

CA = Climate Action – klimatski okolišni ciljevi 

ES = Environmental Sustainability – ciljevi okolišne održivosti 

Sektor Aktivnost Glavni 
okolišnji cilj i 
kategorija 
indikatora 

 

Specifični kriteriji i uvjeti za Zelenu klasifikaciju 

Pokazatelj 
zelenih 
rezultata 

Pokazatelj 
zelenih 
razultata 
(mjerna 
jedinica) 

Zahtjevi za 
dodatne 
informacije 

Energija Proizvodnja 
energije iz sunca 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Obnovljivi izvori 
energije 

Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije 
korištenjem solarne fotonaponske (FN) tehnologije, ili 
tehnologije koncentrirane solarne energije (CSP - 
Concentrated Solar Power), ili kogeneracije toplinske i 
električne energije iz sunčeve energije, ili toplinske 
energije korištenjem solarnih toplinskih sustava. 

Ova aktivnost ne uključuje solarne fotonaponske sustave 
za grijanje vode koji su obuhvaćeni unutar aktivnosti 
"pojedinačne mjere renovacije". 

Instalirani 
kapacitet  

MW Opis ulaganja, 
uključujući 
procijenjenu 
proizvodnju 
energije 
(MWh/godišnje) 

Energija Proizvodnja 
energije iz 
bioenergije 
(biomasa, bioplin, 
biootpad) 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Obnovljivi izvori 
energije 

Postrojenja za proizvodnju električne energije, ili 
kogeneraciju toplinske energije i električne energije ili 
proizvodnju toplinske energije iz bioenergije, snage <50 
MW, koja su usklađena s tehničkim kriterijima za značajan 
doprinos ublažavanju klimatskih promjena kako slijedi: 

1. Poljoprivredna biomasa korištena u aktivnosti 
usklađena je s kriterijima iz članka 29., stavcima 2. do 5. 
Direktive (EU) 2018/2001. Šumska biomasa korištena u 
aktivnosti usklađena je s kriterijima iz članka 29., stavcima 
6. i 7. iste Direktive. 

2. Uštede emisija stakleničkih plinova korištenjem 
biomase iznose najmanje 80%, izračunato sukladno 
metodologiji za izračun uštede emisija stakleničkih plinova 
i referentnim vrijednostima za fosilna goriva navedenima 
u Prilogu VI. Direktive (EU) 2018/2001. 

3. Točke 1. i 2. ne primjenjuju se na postrojenja za 
proizvodnju električne energije, kogeneraciju ili 
proizvodnju toplinske energije, čija ukupna nazivna 

Instalirani 
kapacitet 

MW Opis ulaganja 
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toplinska snaga iznosi manje od 2 MW, a koriste plinovita 
biogoriva iz biomase. 

4. Ako se postrojenja temelje na anaerobnoj digestiji 
organskog materijala, digestat koji se proizvodi mora 
zadovoljiti kriterije navedene za aktivnost "Anaerobna 
digestija biootpada" ili "Anaerobna digestija mulja iz 
uređaja za pročišćavanje otpadnih voda", ovisno o 
primjenjivoj aktivnosti. 

Energija Proizvodnja 
energije iz vjetra 

 
 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Obnovljivi izvori 
energije 

Postrojenja za proizvodnju električne energije iz energije 
vjetra.  

Instalirani 
kapacitet 

MW Opis ulaganja 
ukoliko je 
raspoloživ, 
uključujući 
procijenjenu 
proizvodnju 
energije 
(MWh/godišnje) 

Energija Proizvodnja 
energije iz 
hidroelektrana 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Obnovljivi izvori 
energije 

Aktivnost (projekt) je u skladu s jednim od sljedećih 
kriterija: 

a) energija se proizvodi u protočnoj hidroelektrani bez 
umjetne akumulacije; 

b) gustoća energije iz postrojenja za proizvodnju 
električne energije veća je od 5 W/m2; 

c) emisije stakleničkih plinova u cijelom životnom 
ciklusu iz proizvodnje električne energije iz 
hidroenergije niže su od 100 gCO2e/kWh. Emisije 
stakleničkih plinova u cijelom životnom ciklusu 
izračunavaju se u skladu s Preporukom 2013/179/EU 
ili, alternativno, u skladu s normom ISO 14067:2018 
ili ISO 14064-1:2018 ili s pomoću alata G-res. 
Kvantificirane emisije stakleničkih plinova u cijelom 
životnom ciklusu provjerava neovisna treća strana. 

Instalirani 
kapacitet 

MW Opis ulaganja 
ukoliko je 
raspoloživ, 
uključujući 
procijenjenu 
proizvodnju 
energije 
(MWh/godišnje) 

Energija Proizvodnja 
energije iz 
geotermalnih 
izvora 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Obnovljivi izvori 
energije 

Aktivnost (projekt) je u skladu sa sljedećim kriterijem: 

Emisije stakleničkih plinova u cijelom životnom ciklusu 
proizvodnje električne energije iz geotermalne energije 
niže su od 100 gCO2e/kWh. Uštede emisija stakleničkih 
plinova u cijelom životnom ciklusu izračunavaju se na 
temelju Preporuke Komisije 2013/179/EU ili, alternativno, 

Instalirani 
kapacitet 

MW Opis ulaganja 
ukoliko je 
raspoloživ, 
uključujući 
procijenjenu 
proizvodnju 



3 

u skladu s normom ISO 14067:2018 ili ISO 14064-1:2018. 
Kvantificirane emisije stakleničkih plinova u cijelom 
životnom ciklusu provjerava neovisna treća strana. 

energije 
(MWh/godišnje) 

Energija Postavljanje i rad 
električnih 
toplinskih crpki 

 
 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Postavljanje i rad električnih toplinskih crpki u skladu je s 
oba sljedeća kriterija: 

a) Prag rashladnog sredstva: Potencijal globalnog 
zagrijavanja (GWP – Global Warming Potential) ne prelazi 
675; 

b) Ispunjeni su zahtjevi energetske učinkovitosti utvrđeni 
u provedbenim uredbama donesenima na temelju 
Direktive 2009/125/E 

c) Ovi uvjeti se ne primjenjuju na ugradnju i nadogradnju 
toplinskih crpki u zgradama (primjenjivi uvjeti za toplinske 
crpke u zgradama navedeni su unutar odjeljka u nastavku 
Zgrade – Pojedinačne mjere obnove) 

Instalirani 
kapacitet 

kW Opis ulaganja 

Energija Proizvodnja 
toplinske energije 
iz otpadne topline 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Iskorištavanje otpadne topline. n/p n/p Opis ulaganja 

Energija Skladištenje 
električne 
energije 
 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 
 

Izgradnja i rad postrojenja za skladištenje električne 
energije. 

 
 

n/p n/p Opis ulaganja 

Energija 
 

Skladištenje 
toplinske energije 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Izgradnja i rad postrojenja za skladištenje toplinske 
energije. 
 

n/p n/p Opis ulaganja 

Energija Poboljšanje 
energetske 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 

Zamjena postojeće i/ili izgradnja nove rasvjete uz 
korištenje LED izvora svjetlosti. 

Ušteda 
energije 

kWh/god Opis ulaganja 



4 

učinkovitosti u 
javnoj rasvjeti 

Energetska 
učinkovitost 

Izgrađena javna rasvjeta (infrastruktura) kojom se upravlja 
namijenjena je za osobnu mobilnost ili biciklističku 
logistiku. 

Proizvodnja Unaprjeđenje 
energetske 
učinkovitosti u 
industriji 

 

 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Ova se aktivnost odnosi na potprojekte povezane s 
obnovom/modernizacijom postojećih postrojenja, opreme, 
uređaja, sustava ili procesa u proizvodnim sektorima. 
Ulaganja moraju biti prvenstveno motivirana uštedom 
energije. 
Ulaganja u energetsku učinkovitost moraju se temeljiti na 
jednom od sljedećih slijedećih kriterija: 
 
- energetskom pregledu (u skladu s EU normom EN 16247 
za energetiku ili ekvivalentnom), ili sukladnosti sa 
“sustavom bijelih certifikata” (Energy Savings Certificate- 
ESC) 
- na sustavu upravljanja energijom u kojem je poduzeće 
provelo popis mjera u skladu s normom ISO 50001; ili 
- na popisu mjera koje utvrđuje ”izvor sredstava“ ili na bilo 
kojim drugim transparentnim i proporcionalnim metodama 
prihvatljivim banci, koje pokazuju poboljšanje energetske 
učinkovitosti. 
 
Poboljšanja energetske učinkovitosti u postojećim 
industrijskim postrojenjima ne smiju dovesti do značajnog 
povećanja kapaciteta. Ovaj se uvjet ne primjenjuje ako su 
ta ulaganja uključena u sustav upravljanja energijom u 
skladu s normom ISO 50001. 

Ušteda 
primarne 
energije 

 

 

kWh/god Opis ulaganja 

Proizvodnja Zamjena opreme 
ili tehnoloških 
procesa koji se 
temelje na 
fosilnim gorivima 
električnom 
opremom ili 
komponentama 
procesa 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 

 

 
Ova se aktivnost odnosi na potprojekte povezane s 
obnovom ili modernizacijom postojećih postrojenja, 
opreme, uređaja, sustava ili procesa u proizvodnim 
sektorima. 
Posrednik/korisnik mora dokazati da je elektrifikacija 
procesa široko prepoznata kao jedno od ključnih rješenja 
za dekarbonizaciju. 

n/p n/p Opis ulaganja 
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Proizvodnja Visoko učinkovita 
ili niskougljična 
nova proizvodna 
postrojenja 
(greenfield), ili 
nova pomoćna 
oprema ili 
proizvodne linije u 
sklopu postojećeg 
proizvodnog 
pogona 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 

 

Ova kategorija odnosi se na potprojekte povezane s 
uspostavom novih kapaciteta ili proširenjem postojećih 
kapaciteta. 

Odnosi se na tehnologije koje su široko prepoznate u 
sektorskim planovima dekarbonizacije, poput 
elektrifikacije, prelaska na biomasu kao gorivo ili sirovinu, 
prelaska na vodik te drugih inovativnih niskougljičnih 
tehnologija. 

 

n/p n/p Opis ulaganja 

Proizvodnja Proizvodnja 
tehnologija 
povezanih s 
očuvanjem 
bioraznolikosti i 
uslugama 
očuvanja 
ekosustava 

ES – Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Proizvodnja proizvoda, ključnih komponenti i novih 

tehnologija koje omogućuju drugim aktivnostima 

poboljšanje stanja bioraznolikosti i usluga ekosustava i/ili 

značajno smanjenje pritiska na okoliš. 

 

Primjenjiva oprema ili tehnologije trebaju pokazivati višu 

razinu učinkovitosti u usporedbi s najuspješnijom 

alternativnom tehnologijom, proizvodom ili rješenjem 

dostupnom na tržištu. 

 

Mjere uključuju (popis nije konačan): 

- Proizvodnja biopesticida, biokatalizatora i biotehnoloških 

rješenja za biljke kao zamjena za postojeće 

agrokemikalije; 

- Proizvodnja biomaterijala iz održivih izvora za potrebe 

graditeljstva (npr. drvene konstrukcije) ili očuvanja hrane 

(npr. jestive zaštitne obloge); 

- Proizvodnja sustava za praćenje vrsta i staništa; 

- Proizvodnja sustava za borbu protiv ilegalne trgovine 

divljim vrstama i krivolova. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Proizvodnja Proizvodnja 
tehnologija za 
obnovljive izvore 
energije 
 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  
 

Proizvodnja tehnologija za obnovljive izvore energije 
 

n/p n/p Opis ulaganja 
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Proizvodnja Modernizacija 
postojeće 
industrijske 
infrastrukture s 
ciljem 
izbjegavanja 
emisija 
stakleničkih 
plinova iz 
industrije, 
prelazak na 
industrijske 
stakleničke 
plinove s nižim 
potencijalom 
globalnog 
zagrijavanja ili 
uvođenje 
tehnologija i 
praksi koje 
minimaliziraju 
nekontrolirano 
ispuštanje 
stakleničkih 
plinova 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  

 

Ova se aktivnost odnosi na potprojekte povezane s 
obnovom ili modernizacijom postojećih postrojenja, 
opreme, uređaja, sustava ili procesa u proizvodnim 
sektorima. 

Procjena stakleničkih plinova (GHG) treba pokazati 
značajno smanjenje emisija CO2 ekvivalenta. 

Smanjenje 
CO2e emisija 

kg/god Opis ulaganja 

Proizvodnja Proizvodnja 
niskougljičnih 
tehnologija za 
promet 
 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  

 
 

Proizvodnja, popravak, održavanje, modernizacija, 
prenamjena ili nadogradnja transportne imovine u skladu 
s kriterijima prihvatljivosti za zelene projekte navedenim 
za aktivnosti u sektoru prometa u ovom dodatku. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Proizvodnja Proizvodnja 
drugih 
niskougljičnih 
tehnologija 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  
 

Proizvodnja tehnologija koje su usmjerene na značajne 
uštede emisija stakleničkih plinova tijekom cijelog 
životnog ciklusa u usporedbi s najuspješnijom 
alternativnom tehnologijom/proizvodom/rješenjem 
dostupnom na tržištu. 

Uštede emisija stakleničkih plinova tijekom životnog 
ciklusa izračunavaju se u skladu s Preporukom Komisije 

n/p n/p Opis ulaganja 
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2013/179/EU1 ili, alternativno, prema normama ISO 
14067:20182 ili ISO 14064-1:20183. 

Kvantificirane uštede emisija tijekom životnog ciklusa 
potvrđuje neovisna treća strana. 

Proizvodnja Proizvodnja 
komponenti za 
automobilsku 
industriju i 
mobilnost 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  

 

1. Proizvodnja, popravak, održavanje, modernizacija, 
prenamjena i nadogradnja komponenti koje su ključne za 
postizanje i poboljšanje ekoloških performansi sljedećih 
vozila: 

(a) uređaji za gradski, prigradski i cestovni putnički 
prijevoz kod kojih su izravne (izlazne) emisije CO2 vozila 
jednake nuli; 

(b) vozila kategorija M2 i M34 kod kojih su izravne (izlazne) 
emisije CO2 vozila jednake nuli; 

(c) vozila kategorije M1 i N1 klasificirana kao laka 
gospodarska vozila5 kod kojih su specifične emisije CO2, 
kako je definirano u članku 3. stavku 1. točki (h) Uredbe 
(EU) 2019/631, jednake nuli; 

(d) vozila kategorije L5 s izlaznim emisijama CO2 
jednakim 0 g CO2e/km, izračunatim u skladu s testom 
emisija propisanim Uredbom (EU) 168/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća6; 

(e) vozila kategorija N2 i N3, te N1 klasificirana kao teška 
gospodarska vozila, koja nisu namijenjena prijevozu 
fosilnih goriva, i čija maksimalna tehnički dopuštena 
ukupna masa ne prelazi 7,5 tona, a koja su „teška vozila 
s nultim emisijama“ kako je definirano u članku 3. točki 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

1 Preporuka Komisije 2013/179/EU od 9. travnja 2013. o korištenju zajedničkih metoda za mjerenje i komunikaciju okolišnih performansi proizvoda i organizacija tijekom njihovog životnog 
ciklusa (SL L 124, 4.5.2013., str. 1). 

2 ISO norma 14067:2018, Staklenički plinovi — Ugljični otisak proizvoda — Zahtjevi i smjernice za kvantifikaciju. 
3 ISO norma 14064-1:2018, Staklenički plinovi — Dio 1: Specifikacija sa smjernicama na razini organizacije za kvantifikaciju i izvještavanje o emisijama i uklanjanju stakleničkih plinova 

4 Kako je navedeno u članku 4. stavku 1. točki (a) Uredbe (EU) 2018/858 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o odobrenju i nadzoru tržišta motornih vozila i njihovih 
prikolica, te sustava, komponenti i zasebnih tehničkih jedinica namijenjenih takvim vozilima, kojom se mijenjaju Uredbe (EZ) br. 715/2007. i (EZ) br. 595/2009. te ukida Direktiva 
2007/46/EZ (SL L 151, 14.6.2018., str. 1). 

5 Kako je definirano u članku 4. stavku 1. točkama (a) i (b) Uredbe (EU) 2018/858. 

6 Uredba (EU) br. 168/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. siječnja 2013. o odobrenju i nadzoru tržišta dvotočkaša, trotočkaša i četverocikala (SL L 60, 2.3.2013., str. 52). 
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(11) Uredbe (EU) 2019/1242 Europskog parlamenta i 
Vijeća7. 

2. Proizvodnja, popravak, održavanje, modernizacija, 
prenamjena i nadogradnja komponenti za osobna 
prijevozna sredstva čiji je pogon pokretan fizičkom 
aktivnošću korisnika, motorom s nultim emisijama ili 
kombinacijom motora s nultim emisija i fizičke aktivnosti. 

Proizvodnja Proizvodnja, 
ugradnja i 
servisiranje 
električne opreme 
visokog, srednjeg 
i niskog napona 
za prijenos i 
distribuciju 
električne 
energije koja 
rezultira ili 
omogućuje 
značajan 
doprinos 
ublažavanju 
klimatskih 
promjena. 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  

 

Obuhvaća, između ostalog, proizvodnju, ugradnju, 
održavanje ili popravak punionica za električna vozila i 
pripadajuće električne infrastrukture za elektrifikaciju 
prometa, koja je primarno instalirana radi omogućavanja 
punjenja električnih vozila, ako nije obuhvaćena unutar 
aktivnosti „Pojedinačne mjere obnove“. 

Za detaljne uvjete usklađenosti, molimo pogledajte 
tehničke kriterije za značajan doprinos ublažavanju 
klimatskih promjena (članak 3.20)inavedene u delegiranoj 
uredbi EU o taksonomiji (dodatak I) 8 

 

n/a n/a Opis ulaganja 

Proizvodnja Proizvodnja 
baterija 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  
 

Proizvodnja punjivih baterija, baterijskih paketa i 
akumulatora (kao i njihovih sastavnih dijelova), uključujući 
one od sekundarnih sirovina, koji rezultiraju značajnim 
smanjenjem emisija stakleničkih plinova u prometu, 
stacionarnom i autonomnom skladištenju energije te 
drugim industrijskim primjenama. 

Baterije na kraju životnog vijeka se preuzimaju radi 
recikliranja. 

n/p n/p  

 

7 Uredba (EU) 2019/1242 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. o utvrđivanju standarda emisijskih performansi CO2 za nova teška gospodarska vozila te o izmjeni Uredbi 

(EZ) br. 595/2009 i (EU) 2018/956 Europskog parlamenta i Vijeća te Vijećne direktive 96/53/EZ (SL L 198, 25.7.2019., str. 202). 

8 taxonomy-regulation-delegated-act-2022-climate-annex-1_en_2.pdf 

 

https://finance.ec.europa.eu/system/files/2023-06/taxonomy-regulation-delegated-act-2022-climate-annex-1_en_2.pdf
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Proizvodnja Proizvodnja 
opreme za 
energetsku 
učinkovitost 
zgrada 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  
 

Proizvodnje jednog ili više sljedećih proizvoda i njihovih 
ključnih komponenti9:: 
 
(a) prozori U-vrijednosti manje ili jednake 1,0 W/m2K; 
(b) vrata U-vrijednosti manje ili jednake 1,2 W/m2K; 
(c) sustavi za vanjske zidove U-vrijednosti manje ili 
jednake 0,5 W/m2K; 
(d) krovni sustavi U-vrijednosti manje ili jednake 0,3 
W/m2K; 
(e) izolacijski proizvodi lambda vrijednosti manje ili jednake 
0,06 W/mK; 
(f) kućanski uređaji svrstani u dva najviša razreda 
energetske učinkovitosti u skladu s Uredbom (EU) 
2017/1369 Europskog parlamenta i Vijeća i delegiranim 
aktima donesenima na temelju te uredbe; 
(g) izvori svjetlosti svrstani u dva najviša razreda 
energetske učinkovitosti u skladu s Uredbom (EU) 
2017/1369 i delegiranim aktima donesenima na temelju te 
uredbe; 
(h) sustavi grijanja prostora i sustavi grijanja vode u 
kućanstvima svrstani u dva najviša razreda energetske 
učinkovitosti u skladu s Uredbom (EU) 2017/1369 i 
delegiranim aktima donesenima na temelju te uredbe; 
(i) rashladni i ventilacijski sustavi svrstani u dva najviša 
razreda energetske učinkovitosti u skladu s Uredbom (EU) 
2017/1369 i delegiranim aktima donesenima na temelju te 
uredbe; 
(j) detektori prisutnosti i dnevnog svjetla za rasvjetne 
sustave; 
(k) toplinske pumpe u skladu s kriterijima tehničke provjere 
iz odjeljka 4.16. Delegirana uredba EU o taksonomiji 
(Dodatak I) 
(l) fasadni i krovni elementi s funkcijom zaštite od sunčeve 
svjetlosti ili kontrole njezina propuštanja, uključujući one 
koji omogućuju rast vegetacije; 
(m) energetski učinkoviti sustavi automatizacije i kontrole 
za stambene i poslovne zgrade; 
(n) termostati odvojeni po zonama i uređaji za pametno 
praćenje glavnih električnih i toplinskih opterećenja u 
zgradama te senzorska oprema; 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

9 Prema potrebi, U-vrijednost se izračunava u skladu s primjenjivim normama, npr. EN ISO 10077-1:2017 (prozori i vrata), EN ISO 12631:2017 (zastakljene stijene) i EN ISO 6946:2017 
(ostali građevni dijelovi i elementi) 
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(o) proizvodi za mjerenje topline i termostatski regulatori 
za pojedinačne stambene objekte spojene na 
centralizirane toplinske sustave i za pojedinačne stanove 
spojene na sustave centralnog grijanja koji opskrbljuju 
cijelu zgradu, te za sustave centralnog grijanja; 
(p) izmjenjivači topline u sustavu centraliziranog grijanja i 
trafostanice za djelatnost distribucije centraliziranog 
grijanja/hlađenja iz odjeljka 4.15. Delegirana uredba EU o 
taksonomiji (Dodatak I) 
(q) proizvodi za pametno praćenje i regulaciju sustava 
grijanja te senzorska oprema 

Proizvodnja Učinkovitost 
korištenja vode i 
upravljanje 
vodnim resursima 
u proizvodnim 
procesima 

 

 

ES - Održivo 
korištenje i 
zaštita vodnih i 
morskih resursa 

Ova aktivnost se odnosi na pod-projekte vezane uz 
obnovu/modernizaciju postojećih postrojenja, opreme, 
uređaja, sustava ili procesa u proizvodnim sektorima 
 
Projekt pokazuje značajno poboljšanje u pogledu 
učinkovitosti korištenja vode i upravljanja vodnim 
resursima, bolje od trenutne industrijske prakse (npr. 
barem u okviru najboljih dostupnih tehnologija (BAT) za 
postojeće instalacije). 
 
ILI 
 
Projekt pokazuje značajno poboljšanje u pročišćavanju 
otpadnih voda radi smanjenja ili uklanjanja onečišćenja, 
bolje od trenutne industrijske prakse (npr. barem u okviru 
donje granice BAT za postojeće instalacije, ako postoji) ili 
uklanjanja novih onečišćujućih tvari10 (npr. mikroplastike, 
mikrozagađivača). 
 

n/p n/p Opis ulaganja 

Proizvodnja Proizvodnja 
plastične 
ambalaže 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Ambalaža mora biti dizajnirana za ponovnu upotrebu ili 
recikliranje. Ne smije sadržavati opasne kemikalije. 
 
Ambalaža mora ispunjavati jedan od sljedećih kriterija: 
 
Kriterij 1: Dizajnirana za recikliranje 
 
Mora biti ispunjen jedan od sljedećih uvjeta: 
 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

10 Nove onečišćujuće tvari (CECs - Contaminants of emerging concern) je pojam koji stručnjaci za kvalitetu voda koriste za opisivanje onečišćujućih tvari koje su otkrivene u vodnim 

tijelima, a koje mogu imati štetne učinke na ekosustav ili ljudsko zdravlje, ali još nisu obuhvaćene važećim propisima o zaštiti okoliša. 
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Ambalaža se može zasebno prikupljati i sortirati u 
definirane tokove otpada, čime postaje reciklabilna u 
sekundarne sirovine. 
 
Ambalaža sadrži udio cirkularnih sirovina, pri čemu je 
moguće zadovoljiti jedan od sljedećih uvjeta: 

- najmanje 35 % udjela recikliranog sadržaja; 
- najmanje 10 % udjela recikliranog sadržaja za 

ambalažu osjetljivu na kontakt (npr. ambalaža za 
hranu/hranu za životinje, medicinske i ambalaže 
za opasne tvari); ILI 

- najmanje 65 % udjela biološkog otpada u skladu 
s člankom 29. Direktive o obnovljivoj energiji 
(RED). 

ILI 
 
Kriterij 2: Dizajnirana za ponovnu upotrebu 
 
Ambalažni proizvod mora se moći isprazniti, istovariti, 
ponovno napuniti ili ponovno utovariti, uz postojanje 
uspostavljenog sustava za ponovnu upotrebu. 
 
(Potrebo je zatražiti informacije o ponovnoj upotrebi 
ambalaže, posebno o tome postoje li partnerstva/ugovori 
ili programi koji podržavaju sustav ponovne upotrebe, kao 
i upute i smjernice za osiguranje ispravne ponovne 
upotrebe ambalaže.) 

Proizvodnja Proizvodnja 
električne i 
elektroničke 
opreme 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Mora biti ispunjen jedan od sljedeća dva kriterija: 
 
1. Proizvod posjeduje “EU Ecolabel” oznaku  
ILI 
2. Proizvod ispunjava SVE sljedeće kriterije: 
 
a) Dizajniran za dugovječnost: Potrebno je provjeriti jesu 
li poduzete mjere koje značajno produljuju vijek trajanja 
proizvoda (npr. za 20 % duže u odnosu na standardni 
dizajn proizvoda). Dizajn za dugovječnost može biti 
izražen kroz: 
- Minimalno zajamčeni vijek trajanja 
- Minimalno razdoblje dostupnosti rezervnih dijelova od 8 
godina 
- Modularnost (npr. jednostavno uklanjanje i zamjena 
baterija) 
- Nadogradivost (npr. dostupnost ažuriranja softvera) 

n/p n/p Opis ulaganja 
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- Popravljivost (npr. pružatelj usluge ima jasne upute za 
rastavljanje i popravak, ili kada je potrebno, popis 
ovlaštenih/profesionalnih servisera) 
 
b) Dizajniran za ponovnu upotrebu, obnovu, jednostavno 
rastavljanje i recikliranje komponenti i materijala. To se 
može iskazati kroz: 
- Broj korištenih materijala i komponenti 
- Upotrebu standardiziranih komponenti 
- Vrijeme potrebno za rastavljanje 
- Složenost alata potrebnih za rastavljanje 
- Primjenu standarda za označavanje komponenti i 
materijala radi identifikacije onih prikladnih za ponovnu 
upotrebu i recikliranje (uključujući označavanje plastičnih 
dijelova u skladu s ISO standardima) 
- Upotrebu lako reciklabilnih materijala 
- Jednostavan pristup vrijednim i drugim reciklabilnim 
materijalima 
 
(bilo koji od gore navedenih elemenata mora biti 
implementiran na način koji nadilazi uobičajenu tržišnu 
praksu) 
 
c) Ne koriste se opasne kemikalije. 
 

Zgrade 
 

Izgradnja novih 
zgrada 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 
 

Izgradnja novih zgrada, pod uvjetom da je u skladu s 
tehničkim kriterijima za značajan doprinos ublažavanju 
klimatskih promjena za nove zgrade (poglavlje 7.1) 
utvrđenim u Delegiranoj uredbi EU o taksonomiji (Prilog I) 
11, koja se usvaja u faznoj provedbi, ovisno o spremnosti 
tržišta za primjenu tih zahtjeva. 
 
Izgradnja novih zgrada za koje vrijedi sljedeće: 
 
1. Potrošnja primarne energije (PED)12, na temelju koje se 
utvrđuje energetska učinkovitost zgrade od trenutka 
izgradnje, najmanje je 10 % niža od praga utvrđenog za 
zahtjeve za zgrade gotovo nulte energije (NZEB) u 

Ušteda 
primarne 
energije 

kWh/m2god Opis ulaganja 

 

11 resource.html 

12 Izračunata količina energije potrebna za pokrivanje energetskih potreba povezanih s uobičajenim načinom korištenja zgrade, izražena kao numerički pokazatelj ukupne primarne 

potrošnje energije u kWh/m² godišnje, temeljen na relevantnoj nacionalnoj metodologiji izračuna i prikazan na certifikatu energetskih svojstava zgrade. 

https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:d84ec73c-c773-11eb-a925-01aa75ed71a1.0021.02/DOC_2&format=PDF
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nacionalnim mjerama za provedbu Direktive 2010/31/EU 
Europskog parlamenta i Vijeća13. Energetska učinkovitost 
potvrđuje se energetskim certifikatom za izvedeno stanje. 
 
Stambene zgrade su ograničene na zgrade manje od 5000 
m² 
 
2. U dovršenim zgradama većima od 5 000 m² provodi se 
ispitivanje propusnosti zraka i cjelovitosti toplinske 
izolacije14, a ulagači i klijenti informiraju se o svakom 
odstupanju od značajki utvrđenih u fazi projektiranja ili 
nedostacima u obodnim konstrukcijama zgrade. 
Alternativno, umjesto ispitivanja cjelovitosti toplinske 
izolacije, prihvatljivi su robusni i sljedivi postupci kontrole 
kvalitete tijekom građenja. 

Zgrade Obnova 
postojećih zgrada 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Obnova postojećih zgrada pod uvjetom da je obnova 
zgrade u skladu s važećim zahtjevima za velike obnove15. 
 
Alternativno prvom uvjetu, renoviranje zgrade dovodi do 
smanjenja Potražnje za primarnom energijom od 
najmanje 30%.16 

 
Očekivane uštede energije moraju biti navedene u 
energetskom pregledu, usporedbom Energetskog 
certifikata zgrade prije i poslije obnove (u skladu s 
Direktivom o energetskoj učinkovitosti zgrada - EPBD), ili 
putem bilo koje druge transparentne i proporcionalne 
metode koju prihvaća Banka. 

Ušteda 
primarne 
energije 

kWh/god 
 

Opis ulaganja 

 

13 Direktiva 2010/31/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 19. svibnja 2010. o energetskim svojstvima zgrada (SL L 153, 18.6.2010., str. 13) 

14 Ispitivanje se provodi u skladu s normom EN 13187 (Toplinska svojstva zgrada – Kvalitativno otkrivanje toplinskih nepravilnosti u ovojnici zgrade – Infracrvena metoda) i normom EN 
13829 (Toplinska svojstva zgrada – Određivanje zrakopropusnosti zgrada – Metoda s ventilatorom za stvaranje podtlaka), ili jednakovrijednim normama koje prihvaća nadležno tijelo 
nadzora građenja u državi u kojoj se zgrada nalazi. 

15 Kako je propisano primjenjivim nacionalnim i regionalnim propisima o gradnji za "veliku obnovu" u skladu s Direktivom 2010/31/EU. Energetska svojstva zgrade ili obnovljenog dijela 
koji se unapređuje moraju ispunjavati minimalne zahtjeve za energetska svojstva prema isplativosti, u skladu s navedenom direktivom. 

16 Početna potrošnja primarne energije i procijenjeno poboljšanje temelje se na detaljnom pregledu zgrade, energetskom pregledu koji je proveo akreditirani neovisni stručnjak ili nekom 
drugom transparentnom i razmjernom metodom, a potvrđeni su putem certifikata energetskih svojstava zgrade (CEZ). Poboljšanje od 30 % proizlazi iz stvarnog smanjenja potrošnje 
primarne energije (pri čemu se smanjenja neto potrošnje primarne energije ostvarena korištenjem obnovljivih izvora energije ne uzimaju u obzir) te se može postići nizom mjera u razdoblju 

od najviše tri godine. 
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Zgrade Individualne 
mjere obnove 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Obuhvaća djelatnosti od 7.3 do 7.6 Priloga I. Delegirane 
uredbe EU o taksonomiji. 

Poboljšanja energetske učinkovitosti, uključena u popis 
prihvatljivih standardnih mjera ulaganja u zgrade (vidi 
dolje), prihvatljiva su pod uvjetom da: 

1. Zadovoljavaju minimalne zahtjeve postavljene za 
pojedine komponente u nacionalnim standardima 
energetske učinkovitosti u skladu s Direktivom o 
energetskoj učinkovitosti zgrada (EPBD) i, gdje je 
primjenjivo, svrstane su u dvije najviše zastupljene klase 
energetske učinkovitosti u skladu s Uredbom 2017/1369 i 
delegiranim aktima. Krajnji korisnici moraju osigurati da 
njihove mjere obnove budu usklađene s tim nacionalnim 
ili regionalnim propisima. 

2. Očekivane uštede energije moraju biti iskazane 
energetskim pregledom (usklađenim s Europskim 
standardom za energetske preglede EN 16247), ili 
usporedbom Energetskog certifikata zgrade prije i poslije 
obnove (u skladu s Direktivom o energetskoj učinkovitosti 
zgrada – EPBD), ili bilo kojom drugom transparentnom i 
proporcionalnom metodom koju prihvaća Banka. 

Troškovi mogu uključivati sve materijale, troškove 
demontaže, instalacije, troškove projektiranja i tehničke 
podrške (inženjering, energetske simulacije, energetske 
preglede, izradu Energetskog certifikata, iitd.) kao i sve 
dodatne troškove potrebne za dovršetak radova 
(uklanjanje starih materijala, skele, mehanička 
pričvršćenja, lijepljenje, završnu obradu, upravljanje 
projektom, puštanje u pogon itd.). 

Popis prihvatljivih standardnih mjera ulaganja u zgrade 
koje utvrđuje ”izvor sredstava 

ZA OVOJNICU ZGRADE 

a) Toplinska izolacija ovojnice zgrade: Sve mjere za 
poboljšanje izolacije i smanjenje gubitaka energije u 
ovojnici zgrade (tj. mjere za osiguranje 
zrakonepropusnosti, mjere za smanjenje učinaka 
toplinskih mostova itd.). 

Ušteda 
primarne 
energije 

ILI 

Instalirani 
kapacitet 

kWh/god 

ILI 

kWp 

Opis ulaganja 
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b) Zamjena postojećih prozora i vanjskih vrata s novima 
koji su energetski učinkoviti. 

c) Ostale mjere energetske učinkovitosti u ovojnici ili 
arhitekturi zgrade s učinkom na poboljšanje toplinskih 
svojstava i/ili koje omogućuju smanjenje potrošnje 
energije. To može uključivati npr. uređaje za vanjsko 
zasjenjivanje, fasadne ili krovne elemente s funkcijama 
sustava za kontrolu sunčeve svjetlosti, “zelene krovove”, 
pasivne sustave itd. ili druge mjere 

ZA SUSTAVE ZGRADA 

d) Zamjena neučinkovitog kotla ili peći visokoučinkovitim 
kondenzacijskim kotlovima ili kotlovima na obnovljive 
izvore energije. U slučaju plinskih kotlova, oni moraju imati 
najmanje ocjenu A ilii bolju i moraju biti dio šireg projekta 
energetske učinkovitosti (npr. uključujući barem jednu 
dodatnu mjeru energetske učinkovitosti koja se odnosi na 
ovojnicu zgrade ili sustav) 

e) Postavljanje i nadogradnja toplinskih pumpi 

f) Osim navedenog pod a) – c), svi ostali elementi koji 
smanjuju potrošnju energije HVAC sustava (grijanje, 
ventilacija i klimatizacija) i sustava tople vode u 
kućanstvima, uključujući opremu koja se odnosi na uslugu 
centraliziranog grijanja. (tj. rashladni proizvodni sustavi, 
spremnici za pohranu, jedinice za obradu zraka, 
izmjenjivači topline, jedinice/sustavi za povrat topline, 
kanali, cijevi, ventili, radijatori, stropne/podne aktivne 
grede, ventilatorski konvektori, pogoni promjenjive brzine, 
itd. te svi povezani sustavi kontrole i sustavi mjerenja 
energije za praćenje stvarnog učinka i potrošnje). 

g) Rasvjeta: LED izvori svjetla, rasvjetna tijela i 
pripadajuća oprema (kablovi, transformatori, kontrolni 
sustavi itd.)— Aplikacije za povećanje učinkovitosti (tj. 
kontrola kretanja i dnevnog svjetla) 

h) Sustavi upravljanja zgradama (BMS) i Sustavi 
upravljanja energijom (EMS). Sav hardver, brojila ili 
podbrojila, komunikacijski sustavi i softver/programiranje 
potrebno za nadzor tehničkih sustava zgrade te za 
praćenje i poboljšanje potrošnje energije u zgradama 



16 

i) Termostati odvojeni po zonama i sustavi pametnih 
termostata. Hardver, komunikacijski sustavi i 
programske/softverske aplikacije. 

j) Decentralizirani sustavi opskrbe energijom koji se 
temelje na energiji iz obnovljivih izvora ako su instalirani 
na lokaciji kao usluge zgrade (potrebno je dati opravdanje 
troškova, kapaciteta i ukupne proizvodnje) 

- Solarni fotonaponski sustavi i sva prateća tehnička 
oprema uključujući priključak na mrežu. 

- Solarni paneli (paneli za toplu vodu, solarni kolektori za 
grijanje zraka, vakumski solarni kolektori itd.) i sva prateća 
tehnička oprema.  

- Vjetroturbine i prateća tehnička oprema  

- Sustavi kogeneracije (CHP - Combined Heat and Power) 
iz obnovljivih izvora energije (npr. biomasa, bioplin itd.) 

k) Postavljanje uređaja za pohranu toplinske ili električne 
energije (te sva popratna oprema) 

l) Postavljanje visokoučinkovitog mikrogeneracijskog 
postrojenja, također na pogon prirodnim plinom 
(kombinirani kapacitet toplinske i električne energije < 50 
kWel) 

m) Postavljanje stanica za punjenje električnih vozila 

Zgrade  Stručne usluge 
povezane s 
energetskom 
učinkovitosti 
zgrada 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo  
 

Djelatnost obuhvaća jedno od sljedećeg: 

(a) tehnička savjetovanja (savjetovanja o energiji, 
energetske simulacije, vođenja projekata, izrada ugovora 
o energetskom učinku, posebno osposobljavanje) 
povezana s poboljšanjem energetskih svojstava zgrada; 

(b) akreditirane energetske preglede i procjene svojstava 
zgrada; 

(c) usluge gospodarenja energijom; 

(d) ugovore o energetskom učinku; 

(e) energetske usluge koje pružaju poduzeća za 
energetske usluge (ESCOs) 

n/p n/p Opis ulaganja 
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Zgrade Rješenja 
utemeljena na 
prirodi (NBS – 
Nature-based 
Solutions) 

ES – Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Provedba mjera rješenja utemeljenih na prirodi (NBS) u 

zgradama radi zaštite, obnove ili održivog upravljanja 

bioraznolikosti s ciljem postizanja dodatnih koristi za 

prirodu. Takve mjere mogu uključivati, npr. zelene krovove 

ili zidove, uz sljedeće uvjete: 

 

- Povezanost i integracija NBS mjera s postojećom plavom 

ili zelenom infrastrukturom te prirodnim ili poluprirodnim 

ekosustavima mora biti osigurana i, gdje je primjenjivo, 

unaprijeđena; 

 

- NBS mjere ne smiju dovesti do prenamjene, 

fragmentacije ili intenziviranja korištenja prirodnih ili 

poluprirodnih ekosustava, osobito na područjima visoke 

biološke raznolikosti; 

 

- NBS mjere moraju biti lokalno provedene i podržane od 

strane zajednice; 

 

Pri planiranju NBS mjera, treba dati prednost ponovnom 

uvođenju ili očuvanju autohtonih vrsta. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Proizvodnja 
bioplina, biogoriva 
i tekućih biogoriva 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 
 

1. Proizvodnja bioplina, biogoriva za prijevoz i tekućih 
biogoriva, u skladu je s kriterijima značajnog doprinosa 
navedenim u Odjeljku 4.13. Dodatka I Delegiranog akta o 
taksonomiji EU-a. 
 
2. Za proizvodnju bioplina, biotekućina i biogoriva koji ne 
spadaju pod točku 1., primjenjuju se sljedeći kriteriji: 
- proizvedeni su od održivih naprednih sirovina navedenih 
u dijelovima A i B Priloga IX Direktive (EU) 2018/200117 
(iznimke se mogu dopustiti za potrebe razvoja i prikaza 
inovativnih procesa, od slučaja do slučaja); 
- biomasa kao sirovina, ako potječe iz Europske unije, 
usklađena je s kriterijima održivosti iz Direktive (EU) 
2018/2001 (osobito člankom 29.) te s Uredbom (EU) br. 
995/2010 o drvu; ako biomasa potječe izvan Europske 
unije, mora biti u skladu s načelima kriterija održivosti iz 
Direktive (EU) 2018/2001. Šumska biomasa mora, 
najmanje, biti certificirana ili usklađena (npr. putem 
akcijskih planova) s međunarodnim standardima za 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

17 Za proizvodnju bioplina može se uzeti u obzir maksimalno ograničenje od 20 % udjela energetski usjeva koji se koriste kao sirovina. (Usjevi za međukulturu nisu uključeni u ovaj prag) 
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održivo gospodarenje šumama (npr. Forest Stewardship 
Council – FSC / Programme for the Endorsement of Forest 
Certification – PEFC) te mora biti usklađena s Uredbom 
(EU) br. 995/2010 o drvu; 
- uštede emisija stakleničkih plinova korištenjem biomase 
iznose najmanje 80%, izračunato sukladno metodologiji za 
izračun uštede emisija stakleničkih plinova i 
odgovarajućem fosilnom referentnom energentu 
navedenima u Prilogu VI. Direktive (EU) 2018/2001. 
 
3. Ako se proizvodnja biomase temelji na anaerobnoj 
digestiji organskog materijala, proizvodnja digestata mora 
ispunjavati kriterije za aktivnost „Anaerobna digestija 
biorazgradivog otpada” ili „Anaerobna digestija mulja iz 
uređaja za pročišćavanje otpadnih voda”, ovisno o slučaju. 
Za bilo koju drugu anaerobnu digestiju organskog 
materijala koja nije obuhvaćena navedenim djelatnostima, 
moraju biti ispunjeni sljedeći kriteriji: 
- emisije metana iz relevantnih postrojenja (npr. za 
proizvodnju i skladištenje bioplina, proizvodnju energije, 
skladištenje digestata) nadziru se putem plana praćenja 
- proizvedeni digestat koristi se kao gnojivo / poboljšivač 
tla – izravno ili nakon kompostiranja ili bilo koje druge 
obrade 
- u slučaju anaerobne digestije poljoprivrednih ostataka 
primjenjuju se kriteriji za „Anaerobnu digestiju 
biorazgradivog otpada”. 
 
4. Kada se CO₂, koji bi inače bio emitiran iz proizvodnog 

procesa, hvata radi podzemnog skladištenja, CO₂ se 
transportira i skladišti pod zemljom u skladu s tehničkim 
kriterijima navedenim u točkama 5.11. i 5.12. Priloga I 
Delegirane uredbe o EU taksonomiji. 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Smanjenje 
potrošnje energije 
u poslovanju 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Energetska 
učinkovitost 

Strojevi i prakse koje dovode do značajnih ušteda energije 
smanjenjem prosječne specifične potrošnje energije za 
najmanje 10 %. 

Uštede energije moraju biti definirane na temelju jednog 
od sljedećih kriterija: 

- na energetskom pregledu (u skladu s EU normom EN 
16247 za energetiku ili ekvivalentnom), ili sukladnosti sa 
“sustavom bijelih certifikata” (Energy Savings Certificate- 
ESC) 

Ušteda 
primarne 
energije 

kWh/god 
 

Opis ulaganja 
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- na popisu mjera koje utvrđuje ”izvor sredstava ili bilo koje 
druge transparentne i proporcionalne metode prihvatljive 
banci, koje pokazuju poboljšanje energetske učinkovitosti. 
Svaka zamjena opreme/strojeva prihvatljiva je samo ako 
se nabavlja oprema/strojevi koji su najbolji u klasi/razredu. 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Poljoprivredni 
projekti koji 
doprinose 
povećanju 
spremnika ugljika 
u tlu ili 
sprječavanju 
gubitka ugljika iz 
tla putem mjera 
kontrole erozije 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 
 

- Ulaganje u mjere i/ili prakse kontrole erozije ili 
sekvestracije ugljika, uključujući i podržavajuće aktivnosti 
(npr. kupnja strojeva, ulaganja u plantaže i infrastrukturu).  
Prakse smanjena obrada tla – uključujući prenamjenu 
obradivog zemljišta u trajne nasade, pod uvjetom da 
korisnik/poljoprivrednik tijekom sljedećih 5 godina održava 
praksu bezoranja ili smanjenog oranja na svom 
gospodarstvu. Trajne promjene u korištenju zemljišta s 
obradivog na livade ili voćnjake. 
- Obnova postojećih voćnjaka zamjenom starih sadnica 
novima. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Projekti usmjereni 
na smanjenje 
emisija metana ili 
drugih 
stakleničkih 
plinova iz 
stočarstva. 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 
 

1. Smanjenje emisija stakleničkih plinova iz stočarstva 
 
Ovo uključuje: 
- podržavajuće aktivnosti koje neizravno omogućuju 
smanjenje emisija stakleničkih plinova (npr. kroz otpore za 
poboljšanu prehranu životinja ili nabavu stočne hrane iz 
održivijih izvora) 
- prakse za ublažavanje emisija metana iz enteričke 
fermentacije i optimizaciju učinkovitosti korištenja resursa 
povećanjem produktivnosti 
 
2. Gospodarenje stajskim gnojem – prakse za upravljanje 
fugitivnim emisijama (npr. CH₄, N₂O, NH₃) 
 
Ovo ključuje: 
- odgovarajuće sustave za obradu, zbrinjavanje ili 
skladištenje gnojevke koji smanjuju emisije 
- odgovarajuće postupke rukovanja i skladištenja krutog 
stajskog gnoja radi smanjenja emisija i ispiranja 
• tehnike i opremu za primjenu gnojevke i čvrstog gnoja na 
poljoprivrednim tlima s ciljem smanjenja emisija amonijaka 
(npr. unošenje gnojevke ispod površine tla, zaoravanje 
čvrstog gnoja u obradiva tla)  

n/p n/p Opis ulaganja 
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Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Projekti u 
stočarstvu koji 
poboljšavaju 
sekvestraciju 
ugljika kroz 
upravljanje 
pašnjacima 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 

 

Ulaganja i oprema koji doprinose povećanju spremnika 
ugljika u tlu ili sprječavanju gubitka ugljika iz tla putem 
mjera kontrole erozije (vjetrozaštitni pojasevi, 
agrošumarstvo, biougljen).” 

 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Projekti koji 
smanjuju gubitke 
hrane, 
sprječavaju 
nastanak otpada 
od hrane ili 
promiču 
niskougljičnu 
prehranu 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 
 

Proizvodnja proteina/ostalih sastojaka hrane s manjim 
ugljičnim otiskom, dobivenih iz održivijih i/ili inovativnijih 
izvora ili proizvodnih sustava (npr. riba, alge, insekti) 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Projekti koji 
doprinose 
smanjenju emisija 
stakleničkih 
plinova 
proizvodnjom 
biomaterijala 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 
 

Proizvodnja biomaterijala koji zamjenjuju ekvivalentne 
materijale/proizvode s većim ugljičnim otiskom. 

 

Biomasa korištena za proizvodnju biomaterijala mora 
ispunjavati zahtjeve održivosti definirane za aktivnost 
„Proizvodnja bioplina, biogoriva i biolijekova” 18 

Potencijalno prihvatljive aktivnosti uključuju proizvodnju 
asfalta od lignina; proizvodnju proizvoda od biomase (npr. 
papira) koji zamjenjuju plastiku; te druge biomaterijale 
(npr. proizvode na bazi drva) koji zamjenjuju energetski 
intenzivne materijale (npr. beton, čelik). 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Ozelenjavanje 
urbanih područja 

CA - 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena - 
Pošumljavanje i 
upravljanje 
šumama 

Sadnja drveća i uspostava zelenih površina na prethodno 
nevegetiranim urbanim područjima. 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

18 Za proizvodnju biomaterijala može se uzeti u obzir ograničena količina drugih sirovina (npr. škrob kao dodatak za papir). 



21 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Ekološka 
primarna 
proizvodnja 
usjeva 

ES - Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Nove i postojeće održive i/ili ekološke aktivnosti primarne 
proizvodnje usjeva koje provode certificirani operateri ili 
potpore poslovnim subjektima u prijelazu na ekološku i/ili 
održivo certificiranu proizvodnju. Certifikati mogu 
uključivati: međunarodnu i EU certifikaciju organske 
poljoprivrede; certifikaciju održive poljoprivrede (npr. 
Rainforest Alliance); certifikacijski sustav za održivu 
upotrebu biomase (REDcert2); te druge prema potrebi. 

Aktivnosti ne smiju dovesti do promjene, fragmentacije ili 
intenziviranja korištenja prirodnih staništa (posebno 
područja visokog biološkog značaja). 
 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Ekološka 
primarna 
stočarska 
proizvodnja i 
akvakultura 

ES - Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Postojeće održive i/ili ekološke aktivnosti u proizvodnji 
životinja, uključujući akvakulturu, koje provode certificirani 
operateri. Certifikati mogu uključivati: međunarodnu i EU 
certifikaciju organske poljoprivrede; certifikaciju održive 
poljoprivrede/akvakulture (npr. Rainforest Alliance, 
Aquaculture Stewardship Council); certifikacijski sustav za 
održivu upotrebu biomase (REDcert2); te druge prema 
potrebi. 

Aktivnosti ne smiju dovesti do promjene, fragmentacije ili 
intenziviranja korištenja prirodnih staništa (posebno 
područja visokog biološkog značaja). 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 
 

Održivo 
gospodarenje 
šumama, 
pošumljavanje, 
obnova i 
rehabilitacija 
šuma 

ES - Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Pošumljavanje, ponovno pošumljavanje, 
rehabilitacija/obnova šuma i održivo gospodarenje 
šumama (SFM - Sustainable Forest Management) koje 
provode certificirani operateri ili poslovni subjekti u 
prijelazu na održivu certificiranu proizvodnju. Certifikati 
mogu uključivati: održivo gospodarenje šumama (SFM) 
potvrđeno od strane nadležnih nacionalnih tijela, 
međunarodnu i EU neovisnu certifikaciju treće strane ili 
sustav certificiranja šuma (npr. Forest Stewardship 
Council – FSC, Programme for the Endorsement of Forest 
Certification – PEFC, te druge prema potrebi); 

Aktivnosti ne smiju dovesti do konverzije, fragmentacije ili 
intenziviranja korištenja prirodnih staništa (posebno 
područja s visokom biološkom raznolikošću). 

n/p n/p Opis ulaganja 
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Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Održivo ribarstvo ES - Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Postojeće aktivnosti održivog ribarstva ili potpore 
poslovnim subjektima u prijelazu na održivu certificiranu 
proizvodnju, pod sljedećim uvjetima: 
 
1. Ribarska djelatnost mora biti certificirana prema MSC 
(Marine Stewardship Council) certifikatu (ili usporedivom 
standardu, što se dokazuje usporedbom s referentnim 
kriterijima), od strane akreditiranog certifikacijskog tijela; I 
 
2. Izjava o namjeri zadržavanja certifikacije tijekom trajanja 
zajma. 
 
Primjeri prihvatljivih ulaganja/projekata uključuju: 
 
- Zanatska plovila19 koja ciljano love isključivo certificirani 
riblji fond, uključujući kupnju novih plovila (samo za 
certificirane subjekte), kao i popravak ili obnovu ako su 
povezani s energetskim uštedama i najboljom dostupnom 
tehnologijom za smanjenje emisija; 
- Oprema za preradu (ili reciklažu) otpada i usputnog 
ulova. 
- Oprema/alati koji omogućuju prikupljanje podataka za 
izradu ili poboljšanje planova održivog izlova; 
- Troškovi povezani s postupkom certifikacije; 
- Ulaganja u tehnologiju koja poboljšavaju sljedivost, 
smanjuju usputni ulov i povećavaju sigurnost 

n/p n/p Opis ulaganja 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Učinkovita i 
održiva uporaba 
vode 

ES - Održivo 
korištenje i 
zaštita vodnih i 
morskih resursa 

Ulaganja s ciljem zaštite vode i učinkovite I održive 
upotrebe voda. 
 
Primjeri prihvatljivih ulaganja/projekata uključuju 
 
- Ulaganja u nove sustave navodnjavanja koji poboljšavaju 
učinkovitost navodnjavanja (učinkovitost sustava treba biti 
najmanje 60 % za brazdasto navodnjavanje, 75 % za 
prskalicu i 90 % za kapljično navodnjavanje), prelazak s 
poplavnih sustava na sustave kapljičnog ili točkastog 
navodnjavanja koji dostavljaju vodu izravno do korijena 
trajnih nasada; 
- ulaganja u unaprijeđene sustave za distribuciju vode 
(oblaganje kanala, pokrivanje kanala, ugradnja cijevi); 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

19 Plovila dužine manje od 12 m 



23 

- ulaganja u tehnologiju koja omogućuje poboljšano 
mjerenje razine vlage u tlu radi optimizacije rasporeda 
navodnjavanja i boljeg planiranja vremena i količine 
primjene vode; 
- ulaganja u unaprijeđene tehnike raspodjele i primjene 
vode radi osiguranja ravnomjernosti navodnjavanja, 
nadogradnja postojećih metoda navodnjavanja. 
 
- ulaganja u implementaciju računalno potpomognutog 
rasporeda navodnjavanja i mjerenja vlage u tlu; 
- ulaganja u alternative poplavnom navodnjavanju ili 
unapređenja upravljanja i infrastrukture vezane uz 
poplavno navodnjavanje, poput niveliranja polja, sanacije i 
održavanja nasipa te izgradnje objekata za izmjeničnu i 
naizmjeničnu primjenu vode u brazdama radi poboljšanja 
ujednačenosti navodnjavanja; 
- ulaganja u povećanje prikupljanja kišnice i ponovnu 
uporabu vode u odnosu na trenutno stanje kroz primjenu 
odgovarajućih tehnologija i infrastrukture (npr. prikupljanje 
kišnice s krovova i asfaltiranih površina te skladištenje); 
- ulaganja u poboljšanje korištenja pročišćene otpadne 
vode i smanjenje vađenja “plave vode” u usporedbi s 
postojećim stanjem kroz ponovnu uporabu otpadnih voda 
iz sustava za odvodnjavanje poljoprivrednih površina ili 
pročišćene otpadne vode iz industrije i urbanih područja. 

Poljoprivreda, 
šumarstvo, 
korištenje 
zemljišta i 
ribarstvo 

Smanjenje 
izravnih emisija 
onečišćujućih 
tvari u zrak, vodu 
i tlo 

ES – 
Sprječavanje i 
kontrola 
onečišćenja 

Ulaganja usmjerena na sprječavanje ili smanjenje izravnih 
emisija onečišćujućih tvari u zrak, vodu i tlo putem 
primjene procesa, mjera ili tehnologija. 
 
Primjeri prihvatljivih ulaganja/projekata uključuju: 
- najbolje raspoložive tehnologije za upravljanje stajskim 
gnojem (npr. prikupljanje, skladištenje, obrada i primjena 
animalnog gnoja na tlo) koje rezultiraju smanjenjem 
emisije bioloških i kemijskih onečišćivača većim od 
zakonski propisanih ili obveznih okolišnih standarda; 
- ulaganja u strojeve za olakšavanje primjene umjetnih/ 
organskih gnojiva u trajne nasade radi smanjenja 
isparavanja (volatilizacije) 
- ulaganja u sustave za fertirigaciju; 
- ulaganja u strojeve za acidifikaciju tekućeg stajskog 
gnoja (gnojnice) tijekom procesa primjene radi 
minimiziranja isparavanja amonijaka. 

  Opis ulaganja 
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Prijevoz Međugradski 
putnički i teretni 
željeznički 
prijevoz 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) vlakovi i putnički vagoni/vagoni s nultim izravnim 
emisijama CO2 (iz ispušne cijevi); 

b) vlakovi i putnički vagoni/vagoni s nultim izravnim 
emisijama CO2 iz ispušne cijevi kada prometuju na pruzi s 
potrebnom infrastrukturom, a s pogonom na 
konvencionalni motor ako takva infrastruktura nije 
dostupna (bimodalna tehnologija). 

Teretni vlakovi i vagoni ne smiju biti namijenjeni prijevozu 
fosilnih goriva 20. 

Vagoni bez vlastitog pogona za prijevoz tereta i putnika 
smatraju se vozilima s „nultom izravnom emisijom“, no ako 
ih pretežno vuku lokomotive s izravnim emisijama (dizelski 
vlakovi), tada ulaganje nije prihvatljivo. Najmanje 70 % v-
kilometara treba biti vučeno električnim lokomotivama, što 
potvrđuje vlastita izjava krajnjeg korisnika koja se čuva u 
kreditnom spisu 

n/p n/p Opis ulaganja 

Prijevoz Gradski i 
prigradski 
prijevoz, cestovni 
prijevoz putnika 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) Tramvaji, metroi i autobusi (kategorije M2 i M3) ili druga 
vozila namijenjena uslugama prijevoza putnika (javni 
prijevoz, ali i drugi oblici zajedničkog prijevoza poput izleta, 
kolektivnog prijevoza na posao, školskih autobusa i sl.) s 
nultim izravnim emisijom CO₂ iz ispušnog sustava (tj. 
električna i vodikova vozila); 
 
b) isključivo za međugradske autobuse (ne odnosi se na 
gradske ni prigradske): do 31. prosinca 2025. (datum 
kupnje) prihvatljivi su i međugradski autobusi koji 
zadovoljavaju najnoviji standard EURO VI-E.  

n/p n/p Opis ulaganja 

Prijevoz  Upravljanje 
osobnim 
uređajima za 
mobilnost, 
biciklistička 
logistika 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 

Uređaji za mobilnost s nultom izravnom emisijom, ako ih 
osiguravaju prihvatljivi krajnji korisnici 

(npr. u sklopu sustava dijeljene mobilnosti). 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

20  Pogledajte pitanje br. 74 u EU FAQ (europa.eu) 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202300267
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Prijevoz Prijevoz 
motociklima, 
automobilima i 
lakim 
gospodarskim 
vozilima 
 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) Laka gospodarska vozila (osobna i laka teretna vozila) 
mase manje ili jednake 3,5 tone (kategorije M1 i N1): 
izravne emisije ≤ 50 g CO₂/km prema Globalno 
usklađenom ispitnom postupku za laka vozila (WLTP) 
(WLTP - Worldwide Light duty vehicle Test Procedure), na 
razini pojedinačnog vozila. Ako je vozilo proizvedeno prije 
1. rujna 2019., za određivanje emisija vozila primjenjuje se 
konverzijski faktor 1,21 za prijelaz s Novog europskog 
ciklusa vožnje (NEDC - New European Driving Cycle) na 
WLTP. 

b) motocikli (kategorija L) s nultom izravnom emisijom 
CO₂ iz ispušnog sustava. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Prijevoz  Usluge cestovnog 
teretnog prijevoza 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 

 

Za kamione iz skupina HDV 4, HDV 5, HDV 9 i HDV 10, 
izravne emisije moraju biti niže od 50 % odgovarajuće 
referentne vrijednosti (temeljene na sustavu VECTO21, u 
skladu s dokumentima o registraciji vozila – Customer 
Information File (CIF), dostavljenim zajedno s Izjavom o 
sukladnosti). 

Opis 
skupine 

Skupina 
vozila 

* 

 

Podskupina 
vozila 

50% 
referentne 
vrijednosti 

CO2 [g/tkm] 

Rigid, 
4x2 axle, 
GVW > 
16t 

4 

4-UD 153.61 

4-RD 98.58 

4-LH 52.98 

Tractor 
4x2 axle, 
GVW > 
16t 

5 

5-RD 42.00 

5-LH 28.30 

9 9-RD 55.49 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

21 Vehicle Energy Consumption calculation TOOL - VECTO - European Commission 

https://climate.ec.europa.eu/eu-action/transport/road-transport-reducing-co2-emissions-vehicles/vehicle-energy-consumption-calculation-tool-vecto_en?prefLang=de
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Rigid, 
6x2 axle 

9-LH 
32.58 

Tractor, 
6x2 axle 

10 

10-RD 41.63 

10-LH 29.13 

* UD = gradska dostava, RD = regionalna dostava, LH = 
dugolinijski prijevoz 

Kamioni mase manje od 7,5 tona ili oni koji pripadaju 
skupinama koje nisu navedene u gornjoj tablici moraju 
imati nultu emisiju. 

Vozila nisu namijenjena za prijevoz niti skladištenje 
fosilnih goriva22. 

Prijevoz Unutarnji putnički 
vodeni prijevoz 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) nova plovila s nultom izravnom emisijom CO₂ iz 
ispušnog sustava; 
 
b) do 31. prosinca 2025., hibridna i plovila s dvostrukim 
gorivom koja tijekom uobičajenog rada osiguravaju 
najmanje 50 % svoje energije iz izvora s nultom izravnom 
emisijom CO₂ iz ispušnog sustava ili putem priključnog 
napajanja; 
 
c) ako tehnički i ekonomski nije izvedivo ispuniti uvjete iz 
točke (a), od 1. siječnja 2026. nadalje, prosječna godišnja 
emisijska intenzivnost stakleničkih plinova energije 
korištene na plovilu tijekom izvještajnog razdoblja ne smije 
prelaziti sljedeće granične vrijednosti: 
 
i. 76,4 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2026. do 31. prosinca 
2029.; 
ii. 61,1 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2030. do 31. prosinca 
2034.; 
iii. 45,8 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2035. do 31. prosinca 
2039.; 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

22 Pogledajte pitanje br. 74 u EU FAQ (europa.eu). 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202300267
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iv. 30,6 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2040. do 31. prosinca 
2044.; 
v. 15,3 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2045. do 31. prosinca 
2049.; 
vi. 0 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2050. 

Prijevoz Unutarnji teretni 
vodeni prijevoz 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) Nova plovila s nultom izravnom emisijom CO₂ iz 
ispušnog sustava; 
 
b) Ukoliko tehnički i ekonomski nije izvedivo ispuniti 
kriterij iz točke (a), do 31. prosinca 2025. plovila su 
prihvatljiva ako su njihove izravne emisije jednake ili niže 

od 28,3 g CO₂ ekvivalenta po toni-kilometru (gCO₂e/tkm); 
 
c) Ukoliko tehnički i ekonomski nije izvedivo ispuniti 
kriterij iz točke (a), od 1. siječnja 2026. nadalje, prosječna 
godišnja emisijska intenzivnost stakleničkih plinova 
energije korištene na plovilu tijekom izvještajnog 
razdoblja ne smije prelaziti sljedeće granične vrijednosti: 
 
i. 76,4 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2026. do 31. prosinca 
2029.; 
ii. 61,1 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2030. do 31. prosinca 
2034.; 
iii. 45,8 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2035. do 31. prosinca 
2039.; 

iv. 30,6 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2040. do 31. prosinca 
2044.; 
v. 15,3 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2045. do 31. prosinca 
2049.; 
vi. 0 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2050. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Prijevoz Modernizacija 
unutarnjeg 
vodenog 
prijevoza 
(teretnog I 
putničkog) 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

Aktivnosti modernizacije postiže jedno ili više od sljedećeg: 
 
a) smanjuje potrošnju goriva unutarnjeg putničkog plovila 
za najmanje 15 % izraženo po jedinici energije po 
cjelovitom putovanju (cijela putnička ruta), što se dokazuje 
usporednim proračunom za reprezentativna plovna 
područja (uključujući reprezentativne profile opterećenja i 
privez) u kojima plovilo posluje ili rezultatima modelskih 
ispitivanja ili simulacija; 
 
b) smanjuje potrošnju goriva unutarnjeg teretnog plovila za 
najmanje 15 % izraženo po jedinici energije po toni-
kilometru, što se dokazuje usporednim proračunom za 
reprezentativna plovna područja (uključujući 

n/p n/p Opis ulaganja 
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reprezentativne profile opterećenja) u kojima plovilo 
posluje ili rezultatima modelskih ispitivanja ili simulacija. 
 
Plovila koja su modernizirana ili nadograđena nisu 
namijenjena za prijevoz fosilnih goriva. 

Prijevoz Pomorski i obalni 
teretni i putnički 
prijevoz, 
uključujući 
aktivnosti u luci i 
pomoćne 
djelatnosti 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) Plovila s nultom izravnom emisijom CO₂ iz ispušnog 
sustava; 

b) Do 31. prosinca 2025., hibridna i plovila s dvostrukim 
gorivom koja za najmanje 25 % svoje energije tijekom 
uobičajenog rada na moru i u lukama koriste goriva s 
nultom izravnom emisijom CO₂ iz ispušnog sustava ili 
priključno napajanje; 

c) Ukoliko tehnički i ekonomski nije izvedivo ispuniti kriterij 
iz točke (a), do 31. prosinca 2025. plovila su prihvatljiva 
ako imaju ostvarenu vrijednost Indeksa energetske 
učinkovitosti dizajna (EEDI - Energy Efficiency Design 
Index) za 10 % nižu od zahtjeva EEDI važećih od 1. 
travnja 2022., pod uvjetom da plovila mogu koristiti goriva 
s nultom izravnom emisijom CO₂ ili goriva iz obnovljivih 
izvora; 

d) Za putnički prijevoz / plovila: Ukoliko tehnički i 
ekonomski nije izvedivo ispuniti kriterij iz točke (a), do 31. 
prosinca 2025. hibridna i plovila s dvostrukim gorivom 
koriste najmanje 25 % energije iz goriva s nultom 
izravnom emisijom CO₂ iz ispušnog sustava ili priključnog 
napajanja tijekom normalnog rada na moru i u lukama; 

e) Za teretni prijevoz / plovila: Do 31. prosinca 2025. 
hibridna i plovila s dvostrukim gorivom koriste najmanje 25 

% energije iz goriva s nultom izravnom emisijom CO₂ iz 
ispušnog sustava ili priključnog napajanja tijekom 
normalnog rada; 

f) Za teretni prijevoz / plovila: Ukoliko tehnički i ekonomski 
nije izvedivo ispuniti kriterij iz točke (a), do 31. prosinca 
2025., i samo ako se dokaže da se plovila koriste isključivo 
za obalni i kratkomorski promet s ciljem poticanja 
modalnog prijelaza tereta s kopna na more, plovila su 
prihvatljiva ako imaju izravne emisije jednake ili niže od 

28,3 g CO₂ ekvivalenta po toni-kilometru (gCO₂e/tkm); 

g) Ukoliko tehnički i ekonomski nije izvedivo ispuniti kriterij 
iz točke (a), od 1. siječnja 2026., plovila koja mogu koristiti 

n/p n/p Opis ulaganja 
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goriva s nultom izravnom emisijom CO₂ ili goriva iz 
obnovljivih izvora moraju imati ostvarenu vrijednost 
Indeksa energetske učinkovitosti dizajna (EEDI - Energy 
Efficiency Design Index) koja odgovara smanjenju 
referentne linije EEDI za najmanje 20 postotnih bodova 
ispod zahtjeva važećih od 1. travnja 2022., te moraju imati 
mogućnost priključka na kopno tijekom priveza; 

h) Ukoliko tehnički i ekonomski nije izvedivo ispuniti kriterij 
iz točke (a), od 1. siječnja 2026. nadalje, prosječna 
godišnja emisijska intenzivnost stakleničkih plinova 
energije korištene na plovilu tijekom izvještajnog razdoblja 
ne smije prelaziti sljedeće granične vrijednosti: 

i. 76,4 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2026. do 31. prosinca 
2029.; 

ii. 61,1 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2030. do 31. prosinca 
2034.; 

iii. 45,8 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2035. do 31. prosinca 
2039.; 

iv. 30,6 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2040. do 31. prosinca 
2044.; 

v. 15,3 g CO₂e/MJ od 1. siječnja 2045. do 31. prosinca 
2049. 

Za sve vrste pomorskih i obalnih plovila: plovila koja 
koriste isključivo konvencionalna goriva (teška goriva, 
plinsko ulje/dizel, benzini) nisu prihvatljiva. 

Prijevoz Modernizacija 
pomorskog i 
obalnog prijevoza 
(putničkog I 
teretnog) 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

Aktivnosti modernizacije postiže jedno ili više od 
sljedećeg: 

a) Aktivnost prenamjene smanjuje potrošnju goriva plovila 
za najmanje 15 % izraženo u gramima goriva po nosivosti 
(deadweight ton) po nautičkoj milji za teretna plovila, ili po 
bruto tonaži po nautičkoj milji za putnička plovila, što se 
dokazuje računalnom dinamikom fluida (CFD - 
computational fluid dynamics), ispitivanjima u bazenu ili 
sličnim inženjerskim proračunima; 

b) Omogućuje plovilima postizanje vrijednosti Indeksa 
energetske učinkovitosti postojećih plovila (Energy 
Efficiency Existing Ship Index – EEXI) za najmanje 10 % 

n/p n/p Opis ulaganja 
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niže od zahtjeva EEXI važećih od 1. siječnja 2023., pod 
uvjetom da plovila mogu koristiti goriva s nultom izravnom 
emisijom (tailpipe) ili goriva iz obnovljivih izvora, te imaju 
mogućnost priključka na kopno tijekom priveza i 
opremljena su tehnologijom priključnog napajanja; 

Plovila koja su prenamijenjena ili nadograđena nisu 
namijenjena prijevozu fosilnih goriva23. 

Prijevoz Infrastruktura za 
osobnu 
mobilnost, 
biciklističku 
logistiku  

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

Infrastruktura izgrađena i korištena u svrhu osobne 
mobilnosti ili logistike biciklima: nogostupi, biciklističke 
staze i pješačke zone, instalacije za punjenje električne 
energije i opskrbu vodikom za uređaje za osobnu 
mobilnost. 

n/p n/p Opis ulaganja 

Prijevoz Infrastruktura za 
željeznički 
prijevoz 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

Infrastruktura ispunjava jedan od sljedećih kriterija: 

a) Infrastruktura je: 

i. elektrificirana prateća željeznička infrastruktura i 
pripadajući podsustavi: infrastruktura, energija, ugrađeni i 
prateći sustavi za upravljanje, nadzor i signalizaciju; 

ii. nova i postojeća prateća željeznička infrastruktura i 
pripadajući podsustavi za koje postoji plan elektrifikacije 
tračnica te, u mjeri u kojoj je to potrebno za promet 
električnih vlakova, sporednih kolosijeka ili infrastruktura 
koja će biti prikladna za korištenje vlakovima s nultom 

emisijom CO₂ iz ispušnog sustava unutar 10 godina od 
početka aktivnosti. 

iii. do 2030., postojeća prateća željeznička infrastruktura i 
pripadajući podsustavi koji nisu dio nacionalno, 
nadnacionalno ili međunarodno definirane mreže glavnih 
željezničkih pravaca: infrastruktura, energija, ugrađeni i 
prateći sustavi za upravljanje, nadzor i signalizaciju; 

b) infrastruktura i instalacije namijenjene su pretovaru 
tereta između različitih prometnih modova: terminalna 
infrastruktura i nadgradnja za utovar, istovar i pretovar 
robe; 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

23 Pogledajte pitanje br. 74 u EU FAQ (europa.eu). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202300267
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c) infrastruktura i instalacije namijenjene su prijenosu 
putnika s jednog željezničkog sustava na drugi ili s drugih 
prometnih modova na željeznički promet; 

d) digitalni alati omogućuju povećanje učinkovitosti, 
kapaciteta ili uštede energije. 

Infrastruktura nije namijenjena za prijevoz ni skladištenje 
fosilnih goriva. 

Prijevoz Infrastruktura za 
niskougljični 
cestovni i javni 
prijevoz 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 
 

a) Infrastruktura namijenjena radu vozila s nultom 
emisijom CO₂ iz ispušnog sustava: električne punionice, 
nadogradnje priključaka na elektroenergetsku mrežu, 
postaje za opskrbu vodikom ili elektrificirani cestovni 
sustavi (ERS); 

b) infrastruktura i instalacije namijenjene pretovaru tereta 
između različitih prometnih modova: terminalna 
infrastruktura i nadgradnja za utovar, istovar i pretovar 
robe; 

c) infrastruktura i instalacije namijenjene urbanom i 
prigradskom javnom putničkom prijevozu, uključujući 
pripadajuće signalne sustave za metro, tramvajske i 
željezničke sustave. 

Infrastruktura nije namijenjena prijevozu ni skladištenju 
fosilnih goriva. 24 

n/p n/p Opis ulaganja 

Prijevoz Infrastruktura za 
niskougljični 
vodeni prijevoz 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Prijevoz 

 

Aktivnost ispunjava jedan ili više od sljedećih kriterija: 

a) infrastruktura je namijenjena radu plovila s nultom 
izravnom emisijom CO₂ iz ispušnog sustava: punionice 
električne energije, postaje za opskrbu gorivom na bazi 
vodika; 

b) infrastruktura je namijenjena opskrbi plovila električnom 
energijom s kopna tijekom priveza; 

c) infrastruktura je namijenjena obavljanju vlastitih 
operacija luke bez izravnih emisija CO₂ iz ispušnog 
sustava; 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

24 Pogledajte pitanje br. 74 u EU FAQ (europa.eu) 

24 Pogledajte pitanje br. 74 u EU FAQ (chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202300267) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202300267
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d) infrastruktura i instalacije namijenjene su pretovaru 
tereta između različitih prometnih modova: terminalna 
infrastruktura i nadgradnja za utovar, istovar i pretovar 
robe 

e) modernizacija postojeće infrastrukture potrebna za 
omogućavanje modalnog prijelaza i prilagodbu za 
korištenje plovilima s nultom izravnom emisijom CO₂ iz 
ispušnog sustava. 

Infrastruktura nije namijenjena prijevozu ni skladištenju 
fosilnih goriva. 

Upravljanje 
otpadnim vodama 

Anaerobna 
razgradnja mulja 
iz uređaja za 
pročišćavanje 
otpadnih voda 

CA - 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena - 
Otpad i otpadne 
vode / ES – 
Prelazak na 
kružno 
gospodarstvo 

Ulaganja obuhvaćaju: 

- Anaerobnu razgradnju u novim ili postojećim uređajima 
za pročišćavanje otpadnih voda (komunalnih ili 
industrijskih) 
- Proširenje ili sanaciju postojećih postrojenja za 
anaerobnu razgradnju u kojima se obrađuje otpadni mulj, 
a koji su po definiciji izvor obnovljive energije, 
- Bilo koja vrsta postupka koji pospješuju anaerobnu 
razgradnju (npr. toplinska hidroliza, kemijska hidroliza) za 
proizvodnju povećanih količina bioplina, 
- Centralizirana ili regionalna postrojenja za mulj (također 
nazvana "energetska postrojenja") gdje je glavni proces 
anaerobna razgradnja, 
 
Pod uvjetom da ispunjavaju sljedeće kriterije: 
 
a. Projekt uključuje nadzor istjecanja metana i plan za 
nepredviđene situacije. 
b. Bioplin se ponovno koristi za proizvodnju električne ili 
toplinske energije, ili prerađuje u biometan za utiskivanje u 
mrežu prirodnog plina, ili se koristi kao gorivo za vozila ili 
sirovina u kemijskoj industriji.  

n/p n/p Opis ulaganja 

Gospodarenje 
krutim otpadom  

Sakupljanje i 
prijevoz otpada 
razdvojenog po 
frakcijama na 
mjestu nastanka  

CA - 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena - 
Otpad i otpadne 
vode / ES – 
Prelazak na 

Aktivnost je usmjerena na unaprjeđenje sakupljanja i 
prijevoza neopasnog otpada u frakcijama izdvojenim na 
mjestu nastanka otpada, koji će se dalje usmjeravati 
prema postrojenjima za pripremu za ponovnu uporabu ili 
reciklažu. 

Primjeri: 

n/p n/p Opis ulaganja 
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kružno 
gospodarstvo 

- oprema za sakupljanje otpada, npr. spremnici i 
kontejneri (uključujući podzemne sustave), vozila za 
sakupljanje i prijevoz otpada, 
- prateća tehnološka oprema i ICT rješenja (aplikacije), 
npr. za optimizaciju ruta prikupljanja, sustave naplate 
prema količini otpada (pay-as-you-throw), 
- prateća infrastruktura za sakupljanje otpada, privremeno 
skladištenje, pretovar i sabijanje (npr. reciklažna dvorišta, 
pretovarne stanice), i/ili 
- prateća infrastruktura za vozni park potreban za 
sakupljanje/prijevoz otpada (garaže za vozila i pomoćni 
objekti uključujući praonice, radionice za popravak, 
punionice ili stanice za pretovar). 
 

Gospodarenje 
krutim otpadom  

Anaerobna 
razgradnja 
biootpada 

CA - 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena - 
Otpad i otpadne 
vode / ES – 
Prelazak na 
kružno 
gospodarstvo 

Opseg aktivnosti obuhvaća: 
 
(i) Greenfield projekti—izgradnja novih postrojenja za 
anaerobnu razgradnju biootpada, uključujući pomoćnu 
opremu, objekte i infrastrukturu 
(ii) Brownfield projekti—potpuna ili djelomična zamjena ili 
nadogradnja postojeće opreme i objekata s ciljem 
poboljšanja izlaznog prinosa ili kvalitete, smanjenja emisija 
stakleničkih plinova ili poboljšanja energetske učinkovitosti 
uključenih procesa 
 
Primjenjuju se sljedeći uvjeti: 
1. Uspostavljen je plan praćenja i plan za izvanredne 
situacije kako bi se istjecanje metana u postrojenju svelo 
na minimum 
2. Proizvedeni bioplin koristi se izravno za proizvodnju 
električne energije ili topline, ili se pročišćava u biometan 
za ubrizgavanje u mrežu prirodnog plina, ili se koristi kao 
gorivo za vozila ili kao sirovina u kemijskoj industriji. 
3. Biootpad koji se koristi za anaerobnu digestiju mora biti 
odvojen na izvoru i prikupljen odvojeno. 
4. Dobiveni digestat koristi se kao gnojivo ili poboljšivač tla, 
bilo izravno, bilo nakon kompostiranja ili druge obrade. 
5. U specijaliziranim postrojenjima za obradu biootpada, 
udio prehrambenih i stočnih usjeva25 koji se koriste kao 
ulazna sirovina, mjereno prema masi, na godišnjoj razini 
iznosi najviše 10 % ukupne ulazne sirovine. 

n/p n/p Opis ulaganja 

 

25 Kako je definirano u članku 2., točki (40) Direktive (EU) 2018/2001. 
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Gospodarenje 
krutim otpadom  

Kompostiranje 
biootpada 

CA - 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena - 
Otpad i otpadne 
vode / ES – 
Prelazak na 
kružno 
gospodarstvo 

 
Izgradnja i upravljanje namjenskim postrojenjima za 
obradu odvojeno prikupljenog biootpada kompostiranjem 
(aerobna digestija), uz proizvodnju komposta, pod uvjetom 
da su ispunjeni sljedeći uvjeti: 
 
1. Biootpad koji se kompostira mora biti odvojen na izvoru 
i prikupljen odvojeno. 
 
2. Proizvedeni kompost koristi se kao gnojivo ili poboljšivač 
tla te udovoljava zahtjevima za materijale za gnojidbu 
utvrđenima za Kategoriju sastavnih materijala 3 u Prilogu 
II. Uredbe (EU) 2019/1009 ili nacionalnim propisima o 
gnojivima ili poboljšivačima tla za poljoprivrednu upotrebu. 
 

n/p  n/p Opis ulaganja 

Gospodarenje 
krutim otpadom  

Razvrstavanje i 
oporaba 
materijala iz 
otpada 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Otpad i otpadne 
vode / ES – 
Prelazak na 
kružno 
gospodarstvo 

Izgradnja i rad postrojenja za razvrstavanje i preradu 
odvojeno prikupljenog neopasnog otpada u sekundarne 
sirovine. 
 
Ulaganja koja su u skladu sa sljedećim kriterijima: 
 

1. Aktivnost uključuje mehaničke procese. 
 

2. Otpadna sirovina potječe od odvojeno 
prikupljenog i prevezenog otpada, uključujući 
rastavljanje i uklanjanje onečišćenja iz proizvoda 
na kraju životnog vijeka. Miješani otpad se ne 
smatra prihvatljivom sirovinom. Međutim, izlazni 
materijal (oporabljeni reciklabilni materijali) iz 
miješanog otpada može se smatrati prihvatljivom 
CE sirovinom. 

 
3. Aktivnost pretvara najmanje 50 %, u težinskom 

smislu, odvojeno prikupljenog neopasnog otpada 
u sekundarne sirovine koje su prikladne za 
zamjenu primarnih sirovina u proizvodnim 
procesima. 

 
4. Sekundarne sirovine ispunjavaju industrijski 

standard i smatraju se prikladnima za zamjenu 
primarnih sirovina. 

n/p  n/p Opis ulaganja 

Turizam Turizam temeljen 
na ekosustavima 

ES – Zaštita i 
obnova 

Opseg aktivnosti uključuje ekoturističke aktivnosti kao što 
su: 

n/p  n/p Opis ulaganja 
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bioraznolikosti i 
ekosustava 

• turističke aktivnosti temeljene na prirodi i različitim 
ekosustavima (npr. agroekosustav, vodeni ekosustavi, 
koraljni greben, pustinja, šuma, primorsko područje, 
morski ekosustav, prerija, prašuma, savana, stepa, 
tajga, tundra, urbani ekosustav i drugi); 

• ekoturizam temeljen na društvenoj zajednici; 

• promatranje ptica; 

• promatranje ili volontiranje s divljim životinjama 

i 

• na razini konačnog korisnika ili za relevantne 
proizvode ili usluge različitih izvora financiranja, 
certifikacija putem priznatog sustava upravljanja 
okolišem ili oznake, kao što je Shema za ekološko 
upravljanje i reviziju (Eco-Management and Audit 
Scheme EMAS), EU ekooznaka (EU Ecolabel) ili 
certificirana prema primjenjivom skupu kriterija 
Globalnog vijeća za održivi turizam (Global 
Sustainable Tourism Council GSTC), ISO 14001, 
TourCert, Travellife (ili slična shema upravljanja kako 
je dokazano benchmarking sustavom); i 

• Izjava o održavanju sustava upravljanja tijekom 
trajanja kredita ili 

• obveza registracije/certificiranja u okviru priznatog 
sustava upravljanja okolišem (npr. Globalno vijeće za 
održivi turizam (Global Sustainable Tourism Council 
GSTC), Shema za ekološko upravljanje i reviziju (Eco-
Management and Audit Scheme EMAS), EU 
ekooznaka (EU Ecolabel), ISO 14001, TourCert, 
Travellife) u roku od 2 godine od potpisivanja kredita.  
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Međusektorske 
aktivnosti 

Novi samostojeći 
energetski 
učinkoviti uređaji 
ili oprema 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 

Ova aktivnost obuhvaća novu ili zamjensku opremu u 
sektorima koji nisu obuhvaćeni drugim sektorima 
navedenim gore, npr. za građevinu i maloprodaju. 

Za podprojekte vezane uz obnovu/modernizaciju 
postojećih postrojenja, opreme ili uređaja primjenjuju se 
isti kriteriji kao što su definirani u odjeljku „Poboljšanje 
energetske učinkovitosti u industrijskim postrojenjima“. 

Za novu opremu moraju se ispuniti sljedeći uvjeti: 

• Mora se dokazati značajno smanjenje neto potrošnje 
energije, potrošnje resursa ili emisija ekvCO2. 

  

• Aktivnost mora koristiti najbolju raspoloživu 
tehnologiju ili se mora podudarati s tehnološkim 
standardima odgovarajuće zemlje ili ih nadmašiti u 
učinkovitosti. 

 

• Tamo gdje visoko učinkoviti novi uređaji ili oprema 
koriste fosilno gorivo kao izvor energije, aktivnost 
mora predstavljati razvojno rješenje s najmanjim 
emisijama stakleničkih plinova, ne stvarati vezanost 
za ugljik (npr. vijek trajanja je kratak) i gdje električne 
alternative ni alternative s nižim udjelom ugljika nisu 
izvedive. 

 

• Elektrifikacija uređaja ili opreme koji su prethodno 
koristili fosilna goriva bit će prihvatljiva bez potrebe 
za dokazom značajnog smanjenja neto potrošnje 
energije, potrošnje resursa ili emisija ekvCO2 tamo 
gdje je elektrifikacija relativno rijetka za tu vrstu 
uređaja ili opreme. 

  

Ušteda 
primarne 
energije/ne 
postoji 

(prema 
potrebi) 

 

 

 kWh/god Opis ulaganja 

Usluge Prodaja rabljene 
robe 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Prodaja rabljene robe koju je potrošač (fizička ili pravna 
osoba) već koristio za predviđenu namjenu, možda nakon 
popravka, obnove ili ponovne proizvodnje. 
 
Gospodarska djelatnost obuhvaća proizvode koji se 
proizvode gospodarskim djelatnostima definiranim u opisu 

n/p  n/p Opis ulaganja 
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djelatnosti 5.4. (isključujući strojeve za preradu duhana) 
prema Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) 2023/248626 
 
Moraju se ispuniti sljedeći uvjeti:: 
 
1. Uvjeti ugovora o prodaji uključuju odredbe o: 

sukladnosti proizvoda (tj. da proizvod zadovoljava 
određene standarde kvalitete i sukladnosti, uključujući 
one o popravljivosti i recikliranju), odgovornosti 
prodavatelja (jasno razdoblje odgovornosti za 
prodavatelja s mogućom kraćom odgovornošću za 
rabljene proizvode), teret dokazivanja pojašnjen je u 
ugovoru (kupac/prodavatelj) za nedostatke, 
neusklađenosti i kvarove koji nastanu u određenom 
razdoblju nakon kupnje, pravna sredstva za 
neusklađenost (kao što su popravak, zamjena, povrat 
novca), postupak za korištenje pravnih sredstava, 
mogućnosti popravka ili zamjene, i komercijalna 
jamstva (što je pokriveno i za koje trajanje). 
 
Ako je proizvod prije ponovne prodaje popravljen, 
obnovljen ili ponovno proizveden, u okviru ekonomske 
djelatnosti provodi se plan gospodarenja otpadom 
kojim se osigurava da se materijali i komponente koji 
nisu ponovno uporabljeni u istom proizvodu ponovno 
uporabe drugdje ili, ako ponovna upotreba nije 
moguća (na primjer zbog oštećenja, degradacije ili 
opasnih tvari) da se recikliraju ili, samo ako ponovna 
uporaba i recikliranje nisu održivi, da se zbrinu. Kad je 
riječ o ponovnoj proizvodnji, plan gospodarenja 
otpadom dostupan je javnosti. 
 
 

 

26 Ekonomska djelatnost odnosi se na proizvode koji se proizvode u okviru ekonomskih djelatnosti razvrstanih u oznake NACE C13 Proizvodnja tekstila, C14 Proizvodnja odjeće, C15 

Proizvodnja kože i srodnih proizvoda, C16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja proizvoda od slame i pletarskih materijala, C18 Tiskanje i umnožavanje 
snimljenih zapisa, C22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike, C23.3 Proizvodnja proizvoda od gline za građevinarstvo, C23.4 Proizvodnja ostalih proizvoda od porculana i keramike, 
C25.1 Proizvodnja metalnih konstrukcija, C25.2 Proizvodnja metalnih cisterni, rezervoara i sličnih posuda, C25.7 Proizvodnja sječiva, alata i opće željezne robe, C25.9 Proizvodnja ostalih 
gotovih proizvoda od metala, C26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda, C27 Proizvodnja električne opreme, C28.22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje, 
C28.23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme (osim proizvodnje računala i periferne opreme), C28.24 Proizvodnja mehaniziranog ručnog alata, C28.25 Proizvodnja rashladne i 
ventilacijske opreme, osim za kućanstvo, C28.93 Proizvodnja strojeva za industriju hrane, pića i duhana, osim strojeva za preradu duhana, C28.94 Proizvodnja strojeva za industriju 
tekstila, odjeće i kože, C28.95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona, C28.96 Proizvodnja strojeva za plastiku i gumu, C29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica, 
C31 Proizvodnja namještaja i C32 Ostala prerađivačka industrija..  
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2. Plan gospodarenja otpadom, proizvodi, materijali i 
komponente koji nisu ponovno upotrijebljeni 
zbrinjavaju se samo kada nisu prikladni za pripremu 
za ponovnu upotrebu ili recikliranje. 
 

3. Pakiranje rabljene robe 
 

     Samo kada gospodarska aktivnost uključuje isporuku 
pakiranih proizvoda kupcima, ispunjavati jedan od 
sljedećih uvjeta:  

• Ako je ambalaža od papira ili kartona, imati 
certifikat koji potvrđuje da su materijali dobiveni iz 
održivo upravljanih šuma (Vijeće za nadzor šuma 
(FSC) ili Program za potporu sustavima 
certificiranja šuma (PEFC) ili drugi program 
certifikacije od strane neovisnog certifikatora) i 
izrađena je od najmanje 65% recikliranog 
materijala ili pokazuje trend prema 65% (od 
ukupne ambalaže, bez obzira na udio 
kartona/plastike itd.); 

• Ako je ambalaža od plastike, imati potvrdu da je 
izrađena od monomaterijala bez ikakvih premaza 
ili polimera koji sadrže halogen, te da je izrađena 
od najmanje 65% recikliranog materijala ili 
pokazuje trend prema 65% (od ukupne 
ambalaže, bez obzira na udio kartona/plastike 
itd.); 

• Bez obzira na sastav materijala, da dizajn 
omogućuje ponovnu upotrebu. 

 
Primjeri:    
   
Veleprodaja i/ili maloprodaja (prodaja) rabljene robe koju 
je kupac prethodno koristio u predviđene svrhe, 
eventualno nakon popravka, obnove ili prerade. Proizvod 
može biti prethodno očišćen, popravljen ili obnovljen prije 
prodaje. 
  

Usluge Popravak, obnova 
i ponovna 
proizvodnja 

 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Djelatnost uključuje popravak, obnovu ili ponovnu 
proizvodnju robe (za servis ili preprodaju) do potpuno 
funkcionalnog stanja, do izvornog „kao novo“ stanja 
ili boljeg, koje zadovoljava primjenjive standarde i 
propise. Ova gospodarska aktivnost ne uključuje zamjenu 

n/p  n/p Opis ulaganja 
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potrošnog materijala, kao što su tinta za pisače, toneri, 
maziva za pokretne dijelove ili baterije. 
 
Moraju se ispuniti sljedeći uvjeti: 

• Uvjeti ugovora o prodaji uključuju odredbe o 
sukladnosti proizvoda (tj. da proizvod zadovoljava 
određene standarde kvalitete i sukladnosti, uključujući 
one o popravljivosti i recikliranju), odgovornosti 
prodavatelja (jasno razdoblje odgovornosti za 
prodavatelja s mogućom kraćom odgovornošću za 
rabljene proizvode), teret dokazivanja pojašnjen je u 
ugovoru (kupac/prodavatelj) za nedostatke, 
neusklađenosti i kvarove koji nastanu u određenom 
razdoblju nakon kupnje, pravna sredstva za 
neusklađenost (kao što su popravak, zamjena, povrat 
novca), postupak za korištenje pravnih sredstava, 
mogućnosti popravka ili zamjene, i komercijalna 
jamstva (što je pokriveno i za koje trajanje). 

 

• Plan gospodarenja otpadom se treba uspostaviti.  
 

Usluge Proizvod kao 
usluga i drugi 
kružni modeli 
usluga usmjereni 
na uporabu ili 
rezultate 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Prodaja rabljene robe koju je kupac (fizička ili pravna 
osoba) prethodno koristio u predviđenu svrhu, eventualno 
nakon popravka, obnove ili ponovne izrade. Gospodarska 
djelatnost obuhvaća proizvode koji se proizvode 
gospodarskim djelatnostima definiranim u opisu djelatnosti 
5.4. (isključujući strojeve za preradu duhana) prema 
Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) 2023/248627. 

Aktivnost mora:  

n/p  n/p Opis ulaganja 

 

27 Ekonomska djelatnost odnosi se na proizvode koji se proizvode u okviru ekonomskih djelatnosti razvrstanih u oznake NACE C13 Proizvodnja tekstila, C14 Proizvodnja odjeće, C15 

Proizvodnja kože i srodnih proizvoda, C16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja proizvoda od slame i pletarskih materijala, C18 Tiskanje i umnožavanje 
snimljenih zapisa, C22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike, C23.3 Proizvodnja proizvoda od gline za građevinarstvo, C23.4 Proizvodnja ostalih proizvoda od porculana i keramike, 
C25.1 Proizvodnja metalnih konstrukcija, C25.2 Proizvodnja metalnih cisterni, rezervoara i sličnih posuda, C25.7 Proizvodnja sječiva, alata i opće željezne robe, C25.9 Proizvodnja ostalih 
gotovih proizvoda od metala, C26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda, C27 Proizvodnja električne opreme, C28.22 Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje, 
C28.23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme (osim proizvodnje računala i periferne opreme), C28.24 Proizvodnja mehaniziranog ručnog alata, C28.25 Proizvodnja rashladne i 
ventilacijske opreme, osim za kućanstvo, C28.93 Proizvodnja strojeva za industriju hrane, pića i duhana, osim strojeva za preradu duhana, C28.94 Proizvodnja strojeva za industriju 
tekstila, odjeće i kože, C28.95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona, C28.96 Proizvodnja strojeva za plastiku i gumu, C29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica, 
C31 Proizvodnja namještaja i C32 Ostala prerađivačka industrija. 
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1. Biti usluga usmjerena na korisnika ili aktivnost 
usmjerena na rezultate28  

2. Biti obuhvaćena ugovorom koji uključuje sljedeće 
odredbe:  

a. Pružatelj usluga zadržava vlasništvo nad 
proizvodom;  

b. Na kraju ugovora, kada se opcija kupnje ne iskoristi, 
pružatelj usluga mora preuzeti rabljeni proizvod, a 
kupac ga vraća; 

c. Kupac plaća pristup ili korištenje proizvoda kao 
usluge. 

3. Uključiti kružni poslovni model koji namjerava 
produžiti vijek trajanja ili povećati intenzitet 
korištenja proizvoda/usluge.   

4. Samo kada gospodarska aktivnost uključuje 
isporuku pakiranih proizvoda kupcima, ispunjavati 
jedan od sljedećih uvjeta: 

• Ako je ambalaža od papira ili kartona, imati certifikat 
koji potvrđuje da su materijali dobiveni iz održivo 
upravljanih šuma (Vijeće za nadzor šuma (FSC) ili 
Program za potporu sustavima certificiranja šuma 
(PEFC) ili drugi program certifikacije od strane 
neovisnog certifikatora) i izrađena je od najmanje 
65% recikliranog materijala ili pokazuje trend prema 
65% (od ukupne ambalaže, bez obzira na udio 
kartona/plastike itd.); 

• Ako je ambalaža od plastike, imati potvrdu da je 
izrađena od monomaterijala bez ikakvih premaza ili 
polimera koji sadrže halogen, te da je izrađena od 
najmanje 65% recikliranog materijala ili pokazuje 
trend prema 65% (od ukupne ambalaže, bez obzira 
na udio kartona/plastike itd.); 

• Bez obzira na sastav materijala, da dizajn 
omogućuje ponovnu upotrebu. 

 

28 Usluge usmjerene na korisnika- pristup proizvodu bez prijenosa vlasništva, na primjer:  
o Leasing: najam proizvoda na dulje razdoblje, često s mogućnošću kupnje na kraju;  
o Dijeljenje: više korisnika ima pristup istom proizvodu (npr. dijeljenje automobila); 
o Najam: privremeno korištenje proizvoda na određeno razdoblje; i  
o Udruživanje: skupina ljudi zajednički koristi i dijeli proizvod.  

Usluge usmjerene na rezultat (na primjer, plaćanje po pruženoj usluzi ili učinku, a ne po proizvodu).  
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5. Kada gospodarska djelatnost uključuje pranje i 
kemijsko čišćenje rabljene odjeće, navedite 
ekooznaku ili ekvivalentnu oznaku.  

Informacijske I 
komunikacijske 
tehnologije (IKT) 

Implementacija 
IKT-a, alata, 
aplikacija i usluga 
za omogućavanje 
kontinuiranog 
inženjeringa (CE) 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Aktivnost obuhvaća sljedeće alate, aplikacije i usluge za 
kružnu podršku, što rezultira značajnom ukupnom neto 
uštedom resursa. 
 
Alati za kružnu podršku uključuju: 

• Sustavi za daljinsko praćenje i prediktivno održavanje, 
isključujući one za zamjenu potrošnog materijala (npr. 
tinte za pisače), elektrane koje emitiraju više od 100 
gCO2/kWh ili motore na fosilna goriva. 

• Softver za praćenje i pronalaženje. 

• Softver za procjenu životnog ciklusa. 

• Softver za projektiranje i inženjering. 

• Softver za upravljanje dobavljačima. 

• Softver za upravljanje performansama životnog 
ciklusa. 

 
To uključuje proizvodnju, instalaciju, implementaciju, 
održavanje, popravak ili pružanje usluga povezanih s IKT 
alatima. 

Primjeri:  

• IKT alati za prediktivno održavanje i popravak radi 
produljenja vijeka trajanja proizvoda; 

• digitalni alati i aplikacije za pojednostavljenje povratne 
logistike (praćenje i povrat proizvoda za ponovnu 
upotrebu, popravak ili recikliranje), povećanje 
učinkovitosti resursa i smanjenje proizvodnje otpada 
(npr. smanjenje otpada od hrane u restoranima i 
trgovinama); 

• virtualna tržišta za sekundarne sirovine ili 
rabljene/popravljene/nadograđene proizvode; 

• digitalni alati i aplikacije za edukaciju potrošača o 
primjeni i prednostima različitih strategija kružnog 
gospodarstva; 

• digitalne putovnice materijala i povezana spremišta 
podataka za olakšavanje praćenja, marketinga i 
trgovine sekundarnim sirovinama u proizvodima i 
građevinama na kraju životnog vijeka. 

n/p  n/p Opis ulaganja 
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Usluge Tržišta (digitalna) 
za trgovinu 
rabljenom robom 
za ponovnu 
upotrebu 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Gospodarska djelatnost obuhvaća proizvode koji se 
proizvode gospodarskim djelatnostima definiranim u opisu 
djelatnosti 5.6. prema Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) 
2023/248629. 

Razvoj i rad platformi za trgovanje30  i oglasnika31  za 
trgovinu (prodaju ili zamjenu) rabljenih proizvoda, 
materijala ili komponenti za ponovnu upotrebu, gdje tržišta 
i oglasi djeluju kao posrednici koji spajaju kupce koji traže 
uslugu ili proizvod s prodavačima ili pružateljima tih 
proizvoda ili usluga. 

 
Djelatnost je prihvatljiva pod slijedećim uvjetima: 

• Roba je već korištena u predviđenu svrhu od strane 
potrošača ili organizacije, sa ili bez popravka.  

• Prilikom korištenja servera i skladišta za pohranu 
podataka potrebno je poštivati sljedeće: Treba 
postojati plan gospodarenja otpadom kako bi se dao 
prioritet ponovnoj upotrebi i recikliranju na kraju 
životnog vijeka opreme. To može uključivati ugovorne 
sporazume s partnerima za recikliranje. 

n/p  n/p Opis ulaganja 

Međusektorske 
aktivnosti 

Ostale unaprijed 
odobrene CA – 
aktivnosti 
klimatskog 
ublažavanja 

CA – 
Ublažavanje 
klimatskih 
promjena – 
Ostalo 

 

Bilo koja druga CA – aktivnost klimatskog ublažavanja 
koja nije uključena u prethodni dio tablice (npr. aktivnosti 
sukladne taksonomiji EU a koje prethodno nisu 
obuhvaćene ovom tablicom) mora biti prethodno 
odobrena od strane HBOR-a. 

n/p  n/p Opis aktivnosti 

 

29 Ekonomska djelatnost odnosi se na proizvode koji se proizvode u okviru ekonomskih djelatnosti razvrstanih u oznake NACE, C10 Proizvodnja prehrambenih proizvoda, C11 Proizvodnja pića, C13 

Proizvodnja tekstila, C14 Proizvodnja odjeće, C15 Proizvodnja kože i srodnih proizvoda, C16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja proizvoda od slame i pletarskih materijala, 
C17 Proizvodnja papira i proizvoda od papira, C18 Tiskanje i umnožavanje snimljenih zapisa, C22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike, C23.3 Proizvodnja proizvoda od gline za građevinarstvo, C23.4 
Proizvodnja ostalih proizvoda od porculana i keramike, C24 Proizvodnja metala, C25.1 Proizvodnja metalnih konstrukcija, C25.2 Proizvodnja metalnih cisterni, rezervoara i sličnih posuda, C25.7 Proizvodnja 
sječiva, alata i opće željezne robe, C25.9 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, C26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda, C27 Proizvodnja električne opreme, C28.22 
Proizvodnja uređaja za dizanje i prenošenje, C28.23 Proizvodnja uredskih strojeva i opreme (osim proizvodnje računala i periferne opreme), C28.24 Proizvodnja mehaniziranog ručnog alata, C28.25 
Proizvodnja rashladne i ventilacijske opreme, osim za kućanstvo, C28.93 Proizvodnja strojeva za industriju hrane, pića i duhana, osim strojeva za preradu duhana, C28.94 Proizvodnja strojeva za industriju 
tekstila, odjeće i kože, C28.95 Proizvodnja strojeva za industriju papira i kartona, C28.96 Proizvodnja strojeva za plastiku i gumu, C31 Proizvodnja namještaja i C32 Ostala prerađivačka industrija. 
30 „Platforme za trgovanje” su platforme koje povezuju kupce i prodavatelje te olakšavaju transakcije pomoću tehnoloških sredstava ili usluga, kao što su servisi za elektroničko plaćanje ili logističke 
usluge. 
31 “Oglasnici” su platforme koje povezuju kupce i prodavatelje. 
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Međusektorske 
aktivnosti 

Ostale unaprijed 
odobrene ES – 
vodne aktivnosti 

ES – Održivo 
korištenje i 
zaštita vodnih i 
morskih resursa 

Bilo koja druga ES – vodna aktivnost koja nije uključena u 

prethodni dio tablice (npr. aktivnosti sukladne taksonomiji 

EU a koje prethodno nisu obuhvaćene ovom tablicom) 

mora biti prethodno odobrena od strane HBOR-a.  

n/p  n/p Opis aktivnosti 

Međusektorske 
aktivnosti 

Ostale unaprijed 
odobrene ES - 
aktivnosti kružnog 
gospodarstva 

ES – Prelazak 
na kružno 
gospodarstvo 

Bilo koja druga ES - aktivnost kružnog gospodarstva koja 
nije uključena u prethodni dio tablice (npr. aktivnosti 
sukladne taksonomiji EU a koje prethodno nisu 
obuhvaćene ovom tablicom) mora biti prethodno 
odobrena od strane HBOR-a. 

n/p  n/p Opis aktivnosti 

Međusektorske 
aktivnosti 

Ostale unaprijed 
odobrene ES - 
aktivnosti 
sprječavanja 
onečišćenja 

ES – 
Sprječavanje i 
kontrola 
onečišćenja 

Bilo koja druga ES - aktivnost sprječavanja onečišćenja 
koja nije uključena u prethodni dio tablice (npr. aktivnosti 
sukladne taksonomiji EU a koje prethodno nisu 
obuhvaćene ovom tablicom) mora biti prethodno 
odobrena od strane HBOR-a. 

n/p  n/p Opis aktivnosti 

Međusektorske 
aktivnosti 

Ostale unaprijed 
odobrene ES - 
aktivnosti 
biološke 
raznolikosti 

ES – Zaštita i 
obnova 
bioraznolikosti i 
ekosustava 

Bilo koja druga ES - aktivnost biološke raznolikosti koja 
nije uključena u prethodni dio tablice (npr. aktivnosti 
sukladne taksonomiji EU a koje prethodno nisu 
obuhvaćene ovom tablicom) mora biti prethodno 
odobrena od strane HBOR-a. 

n/p  n/p Opis aktivnosti 

 


